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Il nostro programma ¢ la
semplice ed antica regola
di amare il bene, dire la
verita, non avere paura,
proteggere i piu deboli.

Trieste alla rovescia
ed una domanda obbligata

Il mondo alla rovescia rientra nelle tradi-
zioni magiche e favolistiche di molti popoli,
inclusi gli indiani d’America.

A Trieste per questo genere di osservazioni
antropologiche bastava invece la recente
riunione conoscitiva del Consiglio comu-
nale sul porto, ed i suoi sviluppi politici e
di stampa.

Il tutto aveva ed ha come sfondo concreto,
ma che tutti evitano persino di nominare, la
nostra denuncia documentata alla Procura
di Roma dell’operazione spaculativa “Por-
tocitta” sul Porto Franco Nord per truffa
pluriaggravata allo Stato ed altre gravi
ipotesi di reato.

La discussa presidente dell’Autorita por-
tuale, Marina Monassi, ha incominciato
percio a prendere le distanze, dichiarando
che il regime di porto franco & prezioso,
tutti i porti lo vorrebbero e va conservato
percio anche in quell’area; ed ha persino
iscritto finalmente Trieste all associazione
internazionale dei porti franchi.

Mentre i potenti costruttori veneto e friula-
no Maltauro e Rizzani de Eccher,

titolari della concessione speculativa addi-
rittura per 90 anni pare non sappiano piu
che fare, sia per I’illegittimita totale della
concessione, sia perché si sono accorti che
le opere previste avrebbero costi e tempi
non recuperabili sul mercato o con subcon-
cessioni.

Tanto che il sindacodi centrosinistra Coso-
lini, inspiegato sostenitore ad oltranza di
questa colossale speculazione fraudolenta
ai danni del porto, ha incominciato a
strillare, con sostegni di centrodestra , che
I’area dev’essere anche sdemanializzata.
Cioé privatizzata, facendo cosi lievitare a
dismisura il valore dei fondi a profitto dei
potenti costruttori in imbarazzo.

Ma le forze politiche dentro e fuori il Con-
siglio Comunale invece di apprezzare il
ravvedimento verbale di Monassi e denun-
ciarela svolta speculativa del Cosolini,
hanno incredibilmente attaccato lei e lo-
dato lui.

In perfetta inversione, dunque, del ruolo di
difesa dell’interesse pubblico a Trieste.

Ed a questo punto la domanda obbligata é:
perché costoro non sanno nemmeno dove
stia, o perché ne difendono altri?
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Come e perche ci stanno
rubando 1 trafhici del Porto

Con la collaborazione di politici locali inetti o coinvolti

Abbiamo gia documentato in sede
penale come e perché siano false
e fraudolente le affermazioni dei
politici e del quotidiano locali che il
Porto Franco Nord, o Porto franco
“vecchio”sia inutilizzabile per il lavoro
portuale, e vada percio consegnato alla
speculazione edilizia ed immobiliare
che hanno organizzato apposta.

Ma adesso siamo in grado, oltre
che di darvene prove ulteriori, di
smascherare I’obiettivo principale di
quest’operazione e di quella connessa
sul rigassificatore in Porto Nuovo:
ridurre drasticamente I’operativita del
porto di Trieste per spostare sui porti
italiani del Veneto ed oltre, attraverso
il Friuli, I’asse di traffico europeo
Baltico-Adriatico. Dal quale dipendono
la rinascita o I’affondamento definitivo
della nostra citta-porto. E con esse la
prosperita o miseria della nostra gente.

(continua a pagina 3)

Rigassificatore, Nato
¢ manovra dell’asino

L’avevamo gia in parte scritto un

paio d’anni fa, ma il trucco si sta
ripetendo ed & bene rispiegarlo. La
manovra dell’asino, o del mulo, e
I’espediente piu semplice e sicuro
per far proseguire I’animale
quando si impunta su un sentiero:
lo conduci un po’ indietro e gli
fai aggirare il punto dove si e
bloccato, tornando sul percorso
poco piu avanti, da dove procedera
senza problemi.

Se non ve ne siete accorti, stanno
tentando la stessa manovra con noi
triestini per imporciirigassificatori
sui quali ci siamo impuntati. E
contano di far leva sui nostri punti

Autorita portuale
ed illegalita

di debolezza peggiori: citta: una
classe politica complessivamente
inetta, gregaria e paurosa, ed un
quotidiano monopolista al servizio
permanente dei padroni di turno.

I segni ci sono tutti: se la
multinazionale GasNatural Endesa,
che dall’alto delle sue dimensioni
finanziarie internazionali ci vede
probabilmente come le pulci sul
cane, non smobilita da Trieste e
continuaanziad investire denari ed
energieperrenderepiticonvincente
il progetto ed ammorbidire le
resistenze, vuol dire che i politici
locali le stanno fornendo piu o
meno sottobanco rassicurazioni
altrettanto concrete.

(continua a pagina 2)

L’Autorita Portuale di Trieste
(APT) € un ente italiano di Stato
che ha il compito di garantire
la gestione ottimale del porto di
questa citta, un tempo tra i primi
d’Europa. E tuttora formato dal
porto ordinario e dal Porto Franco
internazionale di Trieste, vincolato
da trattati ed accordi internazionali
specifici che lo Stato italiano ¢
obbligato a rispettare.

Il porto di Trieste & la risorsa
conomica principale della citta,
e nella propria funzione di porto
franco ha rilevanza strategica
internazionale poiché e il solo
obbligatoriamente  aperto  al
libero accesso delle navi di tutti

i Paesi per i traffici commerciali
marittimi tra il Mediterraneo e
I’Europa centro-orientale.

Le limitazioni arrecate alle
funzioni di portofranco di Trieste
riguardano percio, oltre alla citta,
I’intera comunita internazionale.
Cioe tutti i Paesi vicini o lontani
che ne sono utenti attuali o
potenziali, e come tali sono
anche legittimati ad intervenire
a tutela dei loro diritti specifici
nei confronti dello Stato italiano
obbligato a garantirli attraverso
livelli adeguati di qualita,
efficienza e correttezza operative
dei propri organi delegati.

(continua a pagina 2)

I numeri a stampa arretrati

della Voce possono esse-

re chiesti alla Redazione e

sono interamente leggibili
in rete su

lavoceditrieste.blogspot.com
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Rigassificatore, Nato e la manovra dell’asino
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Ci sono infatti gia i favori sia di Roma che
dei politici e di Confindustria del Veneto
e del Friuli, piu che lieti di utilizzare
soprattuto loro un impianto da terzo mondo
di cui ci sorbiremmo danni e rischi soltanto
noi, fregandoci anche mezzo porto, aiutati
dall’appendice di Confindustria locale e da uno
schieramento trasversale pit 0 meno ufficioso
della politica triestina. Che ha sempre avuto la
propensione a vendere anche la madre, degli
altri, per qualche modesto vantaggio.

Ed ora sta dicendo pubblicamente di no per non
mettersi contro gli elettori, ma & prontissima,
centrosinistra in testa, alla retromarcia se solo
Gas Natural fornisce gli argomenti e I'impegno
propagandistico per dichiarare impunemente
che il progetto ¢ migliorato e finamente
sostenibile. Anche se fossero frottole come per
la prima versione.

Tant’e vero che abbiamo potuto sinora contare

soltanto sulladifesa europea della Slovenia, che
non vuole questi mostri sotto casa, ed a Roma
sul buonsenso del Ministro Clini, conoscitore
di Trieste, che ha fatto presente all’entusiasta
pluriministro allo Sviluppo economico, alle
Infrastrutture ed ai Trasporti, Corrado Passera
il dovere di rispettare la contrarieta della
popolazione.

Eccodunque il perché del risbucare dalle tane di
alcuni politici minori con dichiarazioni ancora
caute per tastare il terreno in questa direzione,
degli asseriti rifacimenti del progetto, e del
fatto che Gas si ora procurata un’attestazione
tecnica del RINA (Registro Italiano Navale)
che le gasiere non bloccherebbero di per sé il
traffico delle altre navi nel porto.

Ci prendono per scemi? Lo sapevamo gia tutti
che non sarebbe I’ingombro fisico delle gasiere
a paralizzare al transito tutte le altre navi da
qui a Capodistria: sono le norme di sicurezza
internazionali necessarie per questo trasporto,
cosi straordinariamente a rischio di incidenti ed

attentati da imporre per I’Adriatico un raggio
interdizione della navigazione di 1,5 miglia,
con raggio di sicurezza interno di 2 chilometri:
pit ampi dei bracci di mare cui deve accedere
per entrare nel porto di Trieste e raggiungere
I’attracco.

E proprio a questo proposito, nel solito
andamento tra ruffiano e demenziale della
politica a Trieste tutti fanno finta di dimenticare
del perché e da dove arrivera inevitabilmente
un veto decisivo, del quale noi invece ci
siamo accertati da fonti riservate di sicura
competenza.

Ed anche questo I’avevamo gia pubblicato due
annifa, maeé evidentemente necessario ripeterlo
al pollaio politico locale: nel nostro porto
industriale il rigassificatore e le navi gasiere
sarebbero tecnicamente (cioé militarmente)
indifendibili da attentati con mezzi semplici
ed effetti catastrofici, che devasterebbero oltre
a Muggia, Dolina e parte di Trieste anche il
terminale SIOT dell’oleodotto transalpino, dal

quale dipendono i rifornimenti petroliferi di
buona parte dell’Europa centrale.
Rigassificatore e gasiere costituirebbero percio
qui un obiettivo terroristico primario che non
potrebbe essere difeso e rappresenterebbe
un rischio strategico inammissibile anche a
livello continentale. Quindi non si puo fare, e
se si insiste finird per arrivare un veto militare
a livello NATO. Dove il fatto che il governo
Berlusconi si fosse fatto dare a suo tempo un
assenso ‘politico’ da generali italiani conta
meno che niente.

E pare vi siano dubbi anche sull’ opportunita del
rigassificatore su piattaforma al largo, che puo
essere dotato di unasferadivigilanzaelettronica
come una portaerei, ma richiede anche forse
d’intervento per le quali probabilmente il gioco
non varrebbe la candela.

Tantopiu che si tratterebbe di un’altra
struttura superata dal sistema moderno della
rigassificazione sulla nave con allacciamento
al gasdotto tramite boe in alto mare.

M.K.

Autorita

(continua dalla prima pagina)

Questi livelli dovrebbero essere
garantiti dalle norme generali della
legge italiana n. 84/1994 sui porti,
che all’art. 8, n. 1 impone di che
il Governo nomini il Presidente
dell’Autorita Portuale entro una
terna di candidati formata da
«esperti di massima e comprovata
qualificazione  professionale  nei
settori dell’economia dei trasporti
e portuale». Cioé da supertecnici
affermati, che come tali nel caso
di Trieste devono essere qualificati
anche alla gestione del Porto Franco
interazionale. E non & necessario
siano locali, né italiani.

A Trieste la legge viene invece
violata  scegliendo  per bassa
lottizzazione  politica  candidati
che sono notoriamente privi delle
qualificazioniprofessionaliprescritte.
Riducendo cosi il porto di Trieste da
struttura operativa internazionale a
feudo della bassa politica italiana,
che ne favorisce I’isolamento ed il
sottosviluppo a beneficio dei porti
della penisola appenninica.

Ne fornisce la dimostrazione

piu evidente ed abnorme il ruolo
determinante documentato, attivo
ed omissivo, dei tre ultimi presidenti
dall’ APT Maurizio Maresca, Claudio
Boniciolli e Marina Monassi,
nell’operazione  “Portocitta™:  la
tentata urbanizzazione speculativa
illecita del Porto Franco Nord, o
Punto Franco vecchio organizzata
bloccandone apposta gli usi portuali
facendolo credere ormai inutile, ed
ora denunciata percio alla Procura
di Roma per truffa allo Stato ed altre
gravi ipotesi di reato.
Comportamenti abnormi, questi ed
altri, con cui I’APT e gli altri soggetti
coinvolti stanno inoltre favorendo di
fatto le operazioni ostili anomale
della concorrenza portuale italiana
cui dedichiamo qui analisi separata.
Ma vi sono anche altri settori in
cui Pattivita dell’APT dev’essere
sottoposta a verifiche di legalita che
ci risultano sinora omesse od arenate
dai poteri politici ed istituzionali
tenuti a compierle: se le sue attivita
nel porto rientrino tutte nei limiti
operativi che le impone la legge.

TMT ed altre attivita operative
Il problema €& reso attualissimo

dai conflitti tra APT e soci privati

sulla gestione della TTP — Trieste
Terminal Passeggeri, che gestisce
direttamente una serie di strutture ed
attivita portuali rilevanti. L’ha infatti
costituita a questo scopo nel 2007
I’ Autorita Portuale (Boniciolli) come
societa propria e con concessione
25ennale delle aree percio rilasciata
a sé stessa.

Nel 2011 [I'ha
vendendone il 60% alla Trieste
Adriatic Maritime Initiatives
srl, (appositamente  costituita
dalla capofila Unicredit Corporate
Banking con Assicurazioni Generali,
Costa Crociere e la locale Giuliana
Bunkeraggi (forniture navali di
carburanti), pit  Reguardia S.r.l.
di Tortona), continuando pero a
conservare il 40% per partecipare alla
gestione con amministratori propri,
riservandosi la nomina del presidente
e ritardando abnormemente le
consegne ai nuovi proprietari di
maggioranza .

“privatizzata”

Con cui ora si trova in conflitto
su nomine e controllo effettivo,
minacciando persino di bloccare e
rivedere tutto recando danni palesi
alla gestione e citta.

Portocitta e decreti illegittimi

Caro direttore,

le posizioni espresse in “Denuncia
Portocitta” a pag. 4 de La Voce di Trieste
del 23 marzo corrispondono al cento per
cento alle mie e aquelle che ho sostenuto
da sempre.

A riprova, ti mando la lettera che ho
inviato al Prefetto il 7 giugno 2011,
insieme all’importante contributo legale
del prof. Domenico Maltese.

Che il Prefetto non abbia alcun potere
per avere emesso i fondamentali
provvedimenti in corso per il destino di
Trieste, non & dunque alcun dubbio.
Ora si parla anche di “sdemanializzare”
il Porto \Vecchio.

Credo che il da farsi sarebbe molto
semplice: un ricorso al TAR di Trieste
contro il Prefetto, con la richiesta che
vengano annullati tutti i provvedimenti
da lui emessi senza averne il potere.

All’ultimo momento risulta anzi che il
ricorso é gia stato fatto da mesi. Sarebbe
il caso di solelcitare la risposta Con i piu
cordiali saluti. Gianfranco Gambassini

Grazie per le cortesi ed autorevoli
conferme.Su questi problemi vitali €
bene unire le forze.

Dissenso

Illustre direttore, a suo tempo gavevo
visto in edicola la reclam de “Il Tuono”.
Go provaacomprarlo, digo subito che el
iera bellissimo e me piaseva tanto. Dopo
3 0 4 volte che compravo, go capi che
el diretor (no so se la iera lei) pendeva
da una parte, se capiva dai sui scritti. In
poche parole el xe un austriacante, un
alleato anglo-amerian, e perché no, filo
sloveno, anti italian! Forse comunista! E
gosmesso de comprar! Questamatinago
visto la reclam de “LaVoce di Trieste”,
go dito provo a comprarlo. Digo subito
che no me ga piasso tutte quele scritte
in straniero in testada! Ghe ricordo, che
tuti, digo tutti i stranieri che xe a Trieste
e in Italia i parla e i sa leger in italiann.

Pertanto me sembra che gavé fato una
buffonata! Secondo, I’articolo della
“signora” C. Cernigoi sula tragedia del
passato, me par che forse tutto la sara,
ma no la xe per niente indipendente,
anzi come sopra la xe slavo comunista
anti italiana anche ela! La faria ben che
lavadi in Slovenia e che non la torni mai
piu a Trieste! Capido!

Per quanto riguarda la guera, se la
Jugoslavia e la Grecia la smetteva de
dar aiuto ai affamadori anglo-americani,
non i veniva invasi da nessun! Pertanto
la “signora” Cernigoi ga conta un sacco
de bale, la xe una giornalista ciapada co
I’amo, come che se disi a Trieste!
Conclusion, el suo giornalaccio non
lo compro mai piu! Capitoooooo! E
fard reclam che no lo compri nissun
altro! Dové invitar a scriver sul vostro
giornal persone veramente indipendenti
e che disi la verita e non bale, come la
Cernigoi! Saluti, S. P.

Sicuro che quel diretor iero sempre mi.
E la sua letera la xe interesante propio
per confrontar le diverse idee che me
par che gavemo de I’indipendenza, dela
verita e dela storia.

La domanda fondamentale

Ma nell’anomala gestione politico-
amministrativa che affligge
Trieste nessuno  (istituzioni ed
amministrazioni pubbliche, partiti,
sindacati, imprese) sembra porre la
domandapreliminaree fondamentale:
se per legge I’APT abbia o no il
diritto di svolgere questo genere di
attivita operative, ed altre analoghe.

I suoi limiti operativi sono infatti
definiti ed imposti anch’essi
dalla legge italiana sui porti n.
84/1994, che all’art. 6, n. 1, assegna
espressamente alle Autorita Portuali
soltanto poteri poteri di «indirizzo,
programmazione, coordinamento,
promozione e controllo delle
operazioni portuali».

Allo stesso art. 6, n. 6, la legge
stabilisce percio che «Le autorita
portuali non possono esercitare,
né direttamente né tramite la
partecipazione di societa, operazioni
portuali ed attivita ad esse
strettamente connesse» ma soltanto
attivita accessorie o strumentali
e di «promozione e sviluppo»
dell’intermodalita, della logistica e
delle reti di trasporti.

E previsa infine all’art. 16, n. 1 che
«Sono operazioni portuali il carico,
lo scarico, il trashordo, il deposito,
il movimento in genere delle merci
e di ogni altro materiale, svolti
nell’ambito portuale».

Rimanendo  pacifico che tra
le “attivita ad esse strettamente
connesse” rientri anche il traffico
passeggeri, puro o misto con la
movimentazione di vetture, camion
e merci varie.

Come hafatto quindi I’ AP a costituire
(Boniciolli) e conservare anche
parzialmente (Monassi) la TTP
per attivita “portuali e strettemente
connesse” che le risultano precluse
dalla legge?

La societa risulta infatti gestire
direttamente il Terminal Crociere alla
Stazione Marittima con parte delle
rive, parcheggi inclusi il Terminal
passeggeri al Molo IV, I’Ormeggio
22 nel Porto Franco Nord (Punto
Franco vecchio) ed il Terminal
Traghetti Ormeggio 57 nel Porto
Nuovo, e con partecipazione nella
Trieste Yacht Service S.r.l. anche il

portuale di Trieste ed illegalita

traffico ed 1 servizi di assistenza dei
megayacht.

Le altre societa

Ma lo stesso problema va posto
e chiarito anche per altre societa
operative possedute o partecipate
dall’Autorita ~ Portuale,  come
I’ Adriafer S.r.l. che svolge le attivita
di  movimentazione ferroviaria
nell’ambito del porto, la Porto di
Trieste Servizi S.p.A che gestisce le
reti e forniture idriche per le navi e le
strutture aterra, e I’Alpe Adria S.p.A.
che organizza e gestisce i servizi di
trasporto intermodale e combinato
delle merci e delle unita di carico.

E sempre sotto il profilo della
legalita, sul problema rilevante dei
contratti e della sicurezza del lavoro
temporaneo viene contestato alla
stessa Autorita Portuale di avere
omessa I’attuazione doverosa all’art.
17 a) e b) della medesima legge del
1994, che la obbliga a promuovere
un consorzio volontario di tutte
le societa costituite per sostituire
le compagnie portuali, gia sciolte
entro il 1995, e delle imprese
concessionarie di aree e banchine.
Ed ove cido non fosse possibile, a
costituire essa un’apposita Agenzia
autorizzata a fornire le prestazioni
di sola manodopera in condizioni
eguali per tutti.

Ldanni

Il caso TTP rende evidente il
tutto e si riflette inoltre, di fatto o
potenzialmente a compromissione
concreta delle attivita portuali: in
ipotesi percid non solo di gestione
impropria, ma anche di danno
erariale. E va ben oltre le dispute
di parte su nomine, usi ed abusi
delle presidenze di turno politico,
inserendosi invece perfettamente nel
problema complessivo della legalita
e dei poteri trasversali a Trieste.
Dove molti inoltre protestano per
la gestione e le qualifiche della
Presidente Monassi, ma nessuno di
questi critici fa nulla di serio per la
sua rimozione.

Ma nessuna norma obbliga a
mantenere in carica questo od
Presidente d’ Autorita Portuale la cui
nomina sia palesemente viziata da
violazione di legge per difetto delle
competenze previste, ed il cui operato
stia contrastando clamorosamente
con la legalita. (PGP)
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rubando i traffici del Porto
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La manovra di
dirottamento dei traffici

Nelle settimane scorse il
‘governatore’ leghista del
Veneto Luca Zaia I”’ha addirittura
intimato  pubblicamente alla
Commissione competente del
Parlamento Europeo in visita
conoscitiva nelle nostre regioni:
I’Unione Europea deve dirottare
sui porti di Venezia e Ravenna
I’asse Baltico-Adriatico,
tagliandone fuori Capodistria.
e cosi sottintendendo anche
Trieste e Fiume.

La manovra & infatti in corso da
tempo anche con intense attivita
di lobbying in sede europea da
parte della Confindustria veneta
e dei partiti politici nazionali
sensibili al suo peso elettorale
e finanziario, accresciuto negli
ultimi anni da impieghi crescenti
nel Nordest italiano, come in
Lombardia, anche di capitali
seguiti con molta attenzione
dalle strutture antimafia italiane
ed internazionali.

Il boccone e gigantesco, perché
si tratta dell’asse di traffico
centrale naturale e gia operativo
(a differenza dal discusso
“corridoio 5” Barcellona-Kiev)
tra Mitteleuropa e Mediterraneo,
con previsione di ulteriore
sviluppo a medio termine delle
rotte polari che con la riduzione
dei ghiacci stanno riaprendo
dal Baltico al Pacifico (Asia
orientale ed Americhe).

I terminali geoeconomici naturali
in Adriatico di quest’asse sono,
sulla direttrice Graz-Lubiana,
quelli storici di Trieste, con
il recente doppione di Koper-

Capodistria  piu  I’appendice
di Monfalcone, e quello di
Rijeka-Fiume. Ed i traffici

sono gia sufficienti, come ci
hanno ricordato di recente la
danese Maersk ed Unicredit,
per saturare tutto questo gruppo
di porti senza concorrenza, ed
anzi in collaborazione, grazie
anche all’apertura europea dei
confini, come un complesso
portuale unitario, 0 quantomeno
coerente com’era al tempo
dell’ Austria-Ungheria. Al
quale Trieste porta inoltre il
vantaggio supplementare del
proprio regime speciale di Porto
Franco Internazionale, a sua
volta suscettibile di interessanti
sviluppia beneficio comune.

Si tratta quindi soltanto di
sapersi organizzare ed attrezzare
razionalmente assieme al meglio,
valorizzando tutti gli spazi e le
risorsepossibiliincollaborazione
italo-sloveno croata e con i Paesi
dell’entroterra  mitteleuropeo,
a cominciare dall’Austria e
dall’Ungheria.

Il fatto ha inoltre un valore
essenziale per le strategie
euroatlantiche di stabilizzazione
del Sud Est Europa, perché
va a rinforzare economia e
collegamenti di un’area ancora
debole, quella slovena e croata,
che e tramite e contatto cruciale
con quelle di crisi economica e
politica

piu a meridione, da Romania
e Bulgaria al gruppo serbo-
albanese e macedone.

E dunque anche in contrasto
con questi interessi strategici
euroatlantici che nel disordine
opportunista  cronico  della
politica interna ed estera
italiana si e invece fatta strada,
approfittandodilimiticoncettuali
ed operativi dei governi sloveni
e croati e della nullita, o peggio,
della dirigenza politica triestina,
I’operazione di settori economici
forti del Nordest italiano per
dirottare I’asse di traffico sulla
direttrice Graz-Klagenfurt-
Udine-Venezia, e da Venezia
sia su Ravenna ed Ancona (ma
si & fatta avanti anche Bari),
sia attraverso Padova anche
su Livorno e Genova, cioe sul
Tirreno. Compensando il Friuli
con lavoro per Porto Nogaro.

E con tutta I’amicizia e la
simpatia possibili verso il Friuli,
il Veneto e le altre regioni italiane
coinvolte ed i loro porti, non si
puo non vedere che I’operazione
non & affatto uno sviluppo
naturale dei traffici europei,
ma una tentata rapina delle
risorse che spettano ad un’area
debole per dirottarle su un’area
forte che dispone gia di linee di
traffico proprie e legittime. Cosi
come ¢ legittima e doverosa la
reazione difensiva di Trieste e
degli altri porti dell’Adriatico
nordorientale

cosi minacciati.

Alleanze ed esecutori

E esattamente in questa chiave
che si spiegano sia [’asse
politico-economicopreferenziale
imbastito col progetto di
euroregione tra Veneto, Friuli e
Carinzia, sia la subordinazione
del ruolo friulano a poteri
economici del Veneto, sia le

connivenze attive e passive
dei rappresentanti triestini di
partiti nazionali, sia, infine,

le colonizzazioni con soggetti
legati alla Confindustria veneta
e friulana di posizioni chiave nel
quotidiano di Trieste Il Piccolo,
nell’Autorita  Portuale e nella
multiutility AcegasAps e societa
collegate.

E questo spiega anche la
collaborazionevergognosa, attiva
e passiva, a queste operazioni di
quasi tutta la classe dirigente dei
partiti e sindacati nazionali dove
Trieste non conta nulla a fronte
del peso politico-economico

del Nordest italiano. E spiega
come e perché anche a fronte
della nostra denuncia penale

perfettamente documentata
insistano a raccontarci bugie
spudorate, come che il Porto
Franco Nord sarebbe un relitto
inutilizzabile, o che il traffico
di gasiere del rigassificatore non
ci paralizzerebbe a singhiozzo il
Porto Nuovo e non intralcerebbe
quello di Capodistria. Ma spiega
anche le campagne politiche
e di stampa, in particolare sul
Piccolo, per seminare e coltivare
a Trieste ostilita e diffidenze
verso Slovenia e Croazia, invece
che le naturali aperture europee.

Nuovi documenti
sull’attivabilita del Porto
Franco Nord

Contemporaneamente al
significato dell’intera manovra
sono emersi, e li stiamo
trasmettendo alla Procura di
Roma con integrazioni della
denuncia, nuovi dati e documenti
che confermano [I’attivabilita
portuale operativa del Porto
Franco Nord. Al punto che sino
al 2002 essa faceva parte delle
intese finanziate tra Regione
e Governo, e risolveva tutte
le questioni che stanno ancora
deprimendosenza prospettive il
lavoro del Porto di Trieste.

In sintesi, il 20 settembre 2002
il Governo e la Regione avevano
sottoscritto, dopo una lunga
fase preparatoria, una “Intesa
GeneraleQuadro”adeguatamente
finanziata lo sviluppo delle
infrastrutture, che a favore del
Porto Franco Nord prevedeva
la quadruplicazione delle linee
ferroviarie, il  collegamento
diretto alla Grande Viabilita,
in galleria da Prosecco, e la
realizzazione della piattaforma

logistica attrezzata ricavandola
in tempi abbastanza rapidi con
la rettificazione della linea di
costa tra I’area in concessione
all’ Adriaterminal ed il terrapieno
di Barcola, e laprotezione di una
nuova diga. Questo consentiva
di recuperare in lunghezza, e
dunque col minimo impatto
ambientale e visivo, oltre
mezzo milione di metri quadrati
di superficie utilizzabile, con
fondali in banchina sino a 20
metri, superiori quindi a quelli di
qualsiasi altro porto italiano ed
adeguati all’attracco di qualsiasi
naviglio.

Lanuovasuperficie portuale utile
consentiva anche di estendervi il
Porto Franco in maniera del tutto
legittima ed efficace, lasciando
alla citta parte degli edifici
storici tutelati senza ledere né
il vincolo internazionale né gli
usi portuali, anzi enormemente
accresciuti. Non toccava
nemmeno nle sedi delle societa
nautiche sul terrapieno di
Barcola, e consentiva anzi la
realizzazione su quel lato di un
marina adeguato. Era, insomma,
la soluzione ottimale per tutto e
tutti.

Ma nella fase preparatoria di
questo progetto razionale ed

efficace il gruppo promotore
della  dismissione dell’area
e della sua consegna alla

speculazione immobiliare ed
edilizia, capitanato di fatto dagli
allora Presidente dell’Autorita
Portuale Maurizio Maresca,
sindaco Roberto Dipiazza e
presidente della Provincia Fabio
Scoccimarro, era gia infase
operativa avanzata, anche con
le connessioni nazionali ora
emerse alle reti nazionali di
manipolazione delle istituzioni
pubbliche e dei grandi appalti
riferite a Luigi Bisignani, Angelo
Balducci ed altri.

Il 10 marzo 2002 Scoccimarro
con Maresca e Dipiazza
aveva costituito un “Tavolo
permanente di concertazione” tra
Provincia, Comune ed Autorita

Portuale per accordarsi loro
sulle infrastrutture specifiche
e riferirne alla  Regione,

consenziente |I’allora ed ora
Presidente Renzo Tondo. Ne
avevano nominati coordinatrice
Marina Monassi e membri gli
assessori comnale Bradaschia e
provinciale Tononi, piu tale Seri
per I’ Autorita Portuale. E gia tre
giornidopoinviaronoaTondouna
“Proposta tecnico — operativa “,
percioevidentemente peordinata,
con la richiesta di realizzare la
piattaforma logistica e relative
infrastrutturedi collegamento
nel cosiddetto Porto Nuovo, tra
lo Scalo Legnami ed il Porto
Franco OlIli Minerali, e non
nel Porto Franco Nord, per il
quale chiedevano solo di opere
sostanzialmente propedeutiche
alla dismissione illegittima che
essi  stavano surrettiziamente
predisponendo.

E che poi hanno tentato con gli
artifizi e raggiri ora denunciati
penalmente, respingendo  nel
2008 il progetto di legittimo
ripristino portuale presentato
dagli operatori portuali
sopra detti, ed assegnando la
concessione ai costruttori per le
attivita edilizie ed immobiliari
illegittime.

Ed ora il problema e che dal
momento che i politici che
abbiamo eletto per rappresentare
Trieste non sono non cCi
difendono, ma collaborano
attivamente o passivamente alla
rapina del nostro porto (e non
solo) dobbiamo organizzarci
come cittadini per difenderci
anche da loro.

Paolo G. Parovel
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al Rosandra e Protezione Civile:
lo scempio e le proteste

Sembra sia esplosa la bomba
atomica. Dal Rifugio Premuda
sino al ponte ed ancora oltre, diri-
gendosi verso le prime pozze, tut-
to & morto, é inerte. Gli alberi che
ombreggiavano tutta la zona inizia-
le del torrente non esistono piu, o
meglio, sono stati tagliati, abbattuti.
E’ come un deserto: terra arida sot-
to al sole, niente piu verde, non si
sentono piu i rumori ed i versi degli
animali che prima popolavano la
zona. Piange il cuore davanti ad un
simile degrado, fa male soprattut-
to a chi era abituato a recarsi Ii sin
dalla gioventu, a chi aveva stretto
un rapporto speciale con quel luogo
meraviglioso e selvaggio.

La Val Rosandra ha subito un gros-
so torto da parte della Protezione
Civile il giorno 24 marzo 2012: do-
veva trattarsi di una semplice e non
invasiva rimozione della vegetazio-
ne infestante dal letto del torrente,
ma si € trattato di un vero e proprio
massacro della flora del luogo.

“Uno scempio”, cosi ¢ stato definito

cio che & avvenuto nella valle dal
popolo del web; nei giorni seguenti
all’operazione “alvei puliti”, Face-
book e Youtube si sono riempiti di
foto e video di com’eralazonaprima
e dopo I’intervento della Protezione
Civile. E come dar loro torto. Gli
esperti chiamati per valutare il dan-
no causato alla zona hanno parlato
di alberi che avevano quarant’anni
0 piu che sono stati abbattuti, di tec-
niche usate dalla Protezione Civile
poco consone allo scopo; la flora e
la fauna sono state compromesse e
sicuramente almeno per i prossimi
trent’anni non rivedremo piu la Val
Rosandra come ce la ricordavamo
prima che tutto cio avvenisse.

Subito si € formato un comitato in
difesa della Val Rosandra, prima
pubblicando la pagina “No alla di-
struzione della Val Rosandra” su
Facebook, dove sono anche state
pubblicizzate le due manifestazioni
di protesta, poi creando il sito

http://comitatovalrosandra.org.

Entrambi gli eventi hanno avuto
molti consensi e larga partecipazio-
ne da parte di tutti. Per il raduno dei

cittadini indignati per I’accaduto av-
venuto domenica 1 Aprile sul ponte
di legno all’inizio della Val Rosan-
dra si puo parlare di circa duemila
persone e di circa 1600 firme rac-
colte per sequestrare I’area in attesa
di verifiche riguardanti 1’indegno
“lavoro” svolto dalla Protezione
Civile. Tra la folla erano presenti
anche membri della digos ed inve-
stigatori in borghese a causa della
paura dei militanti No Tav, ma non
si sono viste bandiere di nessun tipo
e tutto si € svolto in maniera piu che
pacifica. Si ¢ trattato di un sempli-
ce raduno di cittadini che amano le
bellezze della natura e che vogliono
che chi ha fatto lo «scempio» della
Val Rosandra paghi, com’é giusto
che sia. Cosi, non solo la petizio-
ne firmata dai cittadini ¢ servita a
mettere la zona sotto sequestro in
modo da poter svolgere le indagini,
ma anche una copia di questa ¢ stata
inviata alla Commissione della Co-
munita Europea a Bruxelles perché
anch’essa ne sia informata e, soprat-
tutto, valuti se sono state violate le
norme di tutela a cui € sottoposta la
Val Rosandra.

La voce dei cittadini uniti a lotta-
re per questa giusta causa € stata
ascoltata: ci sarebbe dovuto essere
un altro intervento della Protezione
Civile in Val Rosandra verso meta
aprile, ma questo é stato annulla-
to. Insieme a ci0o sono state anche
cancellate tutte le foto e le docu-
mentazioni dal sito della Protezione
Civile riguardanti il lavoro svolto
nel primo intervento, e il sindaco
di San Dorligo Premolin ha nega-
to I’accesso a tutti questi atti. C’é
una leggera incoerenza rispetto alla
sua dichiarazione precedente, dove
diceva che i documenti riguardanti
I’operazione della Protezione Civi-
le “Alvei puliti” erano accessibili a
tutti.

Sabato 8 Aprile & avvenuta la se-
conda manifestazione di protesta in
piazza Unitd. Qui i cittadini sono
stati informati dell’annullamento
della seconda operazione, del mobi-
lificio friulano dove ¢ finita la legna
raccolta in Val Rosandra il giorno
del massacro della «Protezione in-
civile» (cosi é stata ribattezzata);
inoltre c’e stato I’intervento degli
esperti Pier Luigi Nimis e Sergio
Dolce riguardante il disastro causa-
to dall’uomo nella Valle: «l’uvomo
ha distrutto cio che la natura ha im-
piegato quarant’anni a realizzare».

Dopo questo secondo appuntamen-
to le doppie firme per la lettera da
mandare all’Unione Europea ed alle
istituzioni della Provincia di Trieste,
del Comune di San Dorligo della
Valle, del ministero dell’Ambiente
e della Presidenza della regione del
Friuli Venezia Giulia sono arrivate
circa a quota 6000, di cui 1600 rac-
colte alla prima manifestazione e le
rimanenti raccolte in vari locali nel-
la settimana tra i due appuntamenti.
Indubbiamente quest’orribile avve-
nimento ha risvegliato la coscienza
civile della popolazione.

Purtroppo non si potranno riparare
i danni causati dal mostruoso inter-
vento delle ruspe il 24 marzo, ma
I’aver fermato il secondo round ¢
gia una piccola vittoria per chi cre-
de veramente in questa causa.

Ma la lotta non ¢ sicuramente fini-
ta. Si parla del Tav che deturpera le
bellezze di un luogo unico a mondo
come il Carso. Si continuano a re-
spirare i fumi tossici della ferriera
che non chiude, ci sono sempre piu
automobili e sempre meno persone
sugli autobus o a piedi, sempre piu
cantieri, nonostante 1’infinita di edi-
fici abbandonati lasciati al loro de-
stino decadente.

Piu avanza il progresso, piu diven-
tiamo pigri, piu sprechiamo risorse,
piu inquiniamo e condanniamo ad
una drastica fine I’ambiente che ci
circonda. Vedo troppo cemento e
diventa sempre piu difficile respi-
rare.

Giulia Bellemo

Irresponsabilita colletttive da manuale

Le responsabilita tecniche e giuridiche nello
scandalo della devastazione dell’alveo mediano
del torrente Rosandra-Glinscica da parte della
Protezione Civile regionale sono ovviamente
ancora da accertare. Ma quello che piu
stupisce ed impressiona sono gli straordinari
livelli di ignoranza naturalistica, carenza di
buon senso e soggezione passiva all’autorita,
per cui nessuno dei presenti e partecipanti
(assessori, vicesindaco, operatori, carabinieri
e chi altro) all’orgia distruttiva in are di parco
naturale, e comunque di evidente delicatezza
ambientale, sembra essersi reso conto di cosa
si stava facendo, né aver avuto la lucidita
ed il coraggio di fermarsi e fermare gli altri.
Come avrebbe invece fatto chiunque di noi. E
un caso, insomma, di irresponsabilita collettiva
da manuale.

Per non dire delle giustificazioni e scuse
demenziali accampate poi. L’unica prescrizione
pseudonaturalisticache pareavesseroeraquella
di “rispettare gli alberi con nidi’. Una duplice
assurdita da cretini, perché occorrerebbe
arrampicarsi a controllare ogni albero, e se
di un bosco fitto se ne lascia solo qualcuno
isolato coi nidi € come eliminarli assieme a
uova, piccoli e genitori, perché li si lascia
esposti ai predatori, al sole ed alle intemperie.
E I’operazione ha esposto mortalmente allo
stesso modo tutta la fauna igrofila ed acquatica
del torrente e dell’ambiente ripariale. Concetto
evidentemente sconosciuto ai rasponsabili dato
che ci hanno persino scorrazzato sopra con le
ruspe.

Se poi il problema era rimuovere gli eventuali

blocchi al deflusso delle acque in caso di
alluvioni, costoro hanno fatto I’operazione
contraria, perché avrebbero semmai dovuto
sfoltire le frasche del sottobosco, e non tagliare
i grandi alberi che con le loro radici forti
ed estese trattenevano la terra ed i sassi. Il
risultato e che se arriva davvero un’alluvione
I’acqua trascinera adesso sulle case e per le
strade del villaggio anche la massa di fango e
pietre cosi mobilizzata.

Come poi rileviamo in altro articolo,
I’intervento é stato effettuato dove gli studi
tecnici confermano che il torrente non ha
problemi di possibile sovraccarico idrico. Ed in
ogni caso, siccome non é un corso d’acqua di
pianura ma in una gola montana, per qualsiasi
intervento se ne sarebbero dovuti valutare
prima tecnicamente i volumi, deflussi e regimi.
E lungo tutto il suo corso, cioe sino a Klanec, in
Slovenia, tenendo conto pure degli affluenti.
Mica si piomba Ii radere allegramente tutto di
ruspa e seghe a motore.

E naturalmente non sapevano nemmeno costoro
che questotorrente carsico harisorgive lateralie
sotterranee da sistemi ipogei fossili a vari livelli,
sia sopra che sotto il corso attuale, e collegati
a quelli di Beka ed Ocisla che alimentano le
risorgive di Boljunec e Dolina (come conferma
la presenza, personalmente riscontrata da chi
scrive, del medesimo gamberetto cieco delle
acque sotterranee Troglocharis sp.).

Dal punto di vista delle responsabilita penali
e civili, la Protezione Civile pensa di essere
intoccabile perché ha facolta per legge di
effettuare interventi d’emergenza in deroga
a tutte le norme ostative. Ma siccome qui la

condizione d’emergenza non c’era, questa
presunta immunita decade, e dovranno
rispondere di qualsiasi danno ed abuso percio
ingiustificato.

Altre responsabilita di turbativa se le &
assunte il Piccolo pubblicando notizie false,
rilanciate pure dall’Ansa, su presunti impatti
rovinosi della nuova tratta di raddoppio della
ferrovia per il porto di Koper-Capodistria,
con I’europarlamentare Serracchiani che ha
promesso subito di otenere I’intervento italiano
nella valutazione d’impatto ambientale.

In realta il tracciato in galleria e su viadotti
previsto corre molto piu a monte, non intacca
la parte inferiore della valle, non incide in
territorio italiano e la partecipazione italiana

alla valutazione d’impatto € routine ordinarig
gia attivata da parte slovena. E non solo: come
potete vedere ddai tracciati che pubblichiamo,
la ferrovia slovena potra essere collegata alla
rete italiana gia esistente alle Noghere, con
solo un paio di chilometri di rotaie in piano
dal viadotto sopra Vignano. Rendendo cosi
inutile il progetto della costosissima, dannosa
e pericolosa galleria italiana a serpenting
segnata nell’illustrazione in blu proprio sotto il
monte Carso e la Val Rosandra.

Possiamo almeno sperare che, a fronte dellg
figure fatte e dell indignazione della gente, tutti
i responsabili istituzionali, operativi e mediatici
di queste castronerie intollerabili vengano
puniti, anche per fargliene passare la voglia
una volta per tutte? [PGP]
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Val Rosandra: devastazione volontaria

Lo studio dell’ Arpa contraddice I’operato della Protezione Civile

Le fronde ballano al ritmo del
soffio del vento; il ruscello
riflette la loro danza e la unisce alle
onde leggere della corrente; pace
e quiete ritmati dall’occasionale
verso di qualche intrepida rana.
Ma solo qualche metro piu avanti
I’armonia ¢ infranta, regna il caos:
lo stridulo frastuono della motosega
viola la sinfonia naturale, spezza la
continuita di quel profondo respiro
(le rane, ora, tacciono ammutolite);
la puzza del gas di scarico di una
gru e di una ruspa, oltrepassato il
confine del Parco Naturale, invade
le narici; i tronchi d’alberi decennali
strappati dalla terra giacciono
abbattuti al suolo, inermi; le acque
prosciugate risalgono — in fuga — la
corrente, ma & impossibile la loro
folle corsa.

Sabato 24 marzo € iniziata, per
volonta dell’assessore regionale
Luca Ciriani (il quale, a lavoro
svolto, ha orgogliosamente
rivendicato la correttezza
dell’intervento) e con il beneplacito
del Comune di San Dorligo (il cui
sindaco, Fulvia Premolin, ha in
seguito avuto qualche dubbio sulle
modalita del lavoro), I’operazione
“Alvei puliti”: oltre un centinaio
di uomini della Protezione Civile
impegnati a “mettere in sicurezza”
il letto del torrente Rosandra (e
di altri fiumi della Regione), in
assenza della Guardia Forestale, la
cui stazione di San Dorligo ¢ stata
fatta chiudere dalla Regione lo
scorso primo novembre.

L’analisi dell’esperto

Il lavoro é stato svolto con tale
superficialita e  violenza da
aver modificato radicalmente la
fisionomia del tratto iniziale della
Val Rosandra. La mano dell’uomo
¢ arrivata pesante, abbattendo ogni
albero (anche del diametro di 90 cm)
nei pressi del torrente, rimuovendo
ogni arbusto: «E stato intaccato
un habitat prioritario costituito da
boschi ripari ad ontano nero (Alnus
glutinosa) che costituisce una
valida difesa delle ripe — osserva
Livio Poldini, professore Emerito
del dipartimento di Scienze della
Vita dell’Universita di Trieste —.
La scopertura completa del suolo
mediante il taglio drastico effettuato

privera questo tratto del torrente del
suo insostituibile presidio forestale.
Cio avra come conseguenze il
disseccamento del suolo e I’erosione
accelerata delle rive».

nulla
aggrava
terreno:

non mette
ma anzi
del

L’intervento

in sicurezza,
la situazione
«questi  interventi  prescindono
completamente dall’analisi delle
funzionalita e dei servizi ecologici,
partendo da uno schematismo
grossolano che la vegetazione sia
qualcosa di superfluo o addirittura
di dannoso che va eliminato per
mettere in sicurezza il torrente.
In realta tali interventi di rozza
ingegneria hanno I’effetto  di
peggiorare notevolmente la
situazione e di ridurre drasticamente
la biodiversita del territorio anche
per le negative ripercussioni sulla
fauna».

Studio dell’Arpa

Nel 2007 [I’Agenzia Regionale
per la Protezione dell’Ambiente
(Arpa) ha condotto uno studio sulla
funzionalita del fiume Rosandra,
applicando I’Indice di Funzionalita
Fluviale (IFF). L’IFF, si legge
all’interno, «puo essere usato come
strumento per la programmazione
di interventi di ripristino ambientali
dell’ambiente fluviale e per la
conservazione degli ambienti piu
integri»: uno studio cosi inerente al
lavoro di pulitura dell’alveo da non
poter certo essere stato trascurato
dalla Regione, di cui I’Arpa ¢
organo.

Prese in considerazione le singole
parti del torrente, pero, si osserva
che quella all’interno del Parco
Naturale subito dopo il ponte
di legno (dove la distruzione ¢
stata maggiore) € una delle poche
ad avere un giudizio globale di
funzionalita ottimo (di livello I, di

colore blu nella mappa) su entrambi
gli argini, mentre la situazione €
maggiormente critica nei pressi
delle zone abitate, dove gli alberi
hanno lasciato il posto al cemento:
le parti del torrente che hanno un
giudizio di funzionalita pessimo

sono infatti quelle «dell’area
urbanizzata, degli insediamenti
industriali» (dove «l’azione

\

antropica ¢ piuttosto sostenutay:
oltre all’abitato di Aquilinia ci sono
i serbatoi dell’oleodotto transalpino
SIOT e lo stabilimento industriale
Wartsila). «Soprattutto nella
parte pit a valle (in citta, ndr) del
torrente i disturbi sono frequenti —
leggiamo nelle conclusioni dello
studio — mentre nella parte piu a
monte (nel Parco Naturale, ndr) le
fluttuazioni sulla portata non sono
tali da determinare delle parziali
limitazioni della funzionalita».

Ogni parola conferma, e rende piu
pesanti, le accuse del prof. Poldini.

Tutto legale?

La Val Rosandra € stata riconosciuta
quale Riserva Naturale con la legge
regionale n.42 del 30 settembre
1996; e inoltre inserita sia
nell’elenco delle Z.P.S. (Zone di
Protezione Speciale) sia in quello
dei S.I.C. (Siti di Importanza
Comunitaria). Possibile allora che
si sia potuto agire in modo cosi
drastico e superficiale, nonostante
I’enorme attenzione e prudenza che
queste condizioni imporrebbero?

L’articolo 9, comma 2 della legge
regionale n.64 del 1986 prevede
che sia possibile, «in caso di
urgenza o in vista di un rischio di
emergenza, nonché nel corso dello
stato di emergenza», decidere
direttamente — «anche in deroga
alle disposizioni vigenti» — sulle
«pit immediate esigenze del
servizio per la protezione civile e
provvedere agli interventi relativi».

E pertanto legalmente consentito
agire in deroga a qualsiasi vincolo
ambientale, ma soltanto se si verifica
(0o & immnente) una situazione
d’emergenza.

Ed in effetti siamo in uno stato
d’emergenza, ma di segno opposto:
il presidente della Regione Renzo
Tondo, il 4 aprile, ha infatti firmato
lo «stato di sofferenza idrica per il
Friuli Venezia Giulia», a causa della
«mancanza di acqua nei bacini locali
dovuta alla siccita che, da oltre
cinque mesi, interessa I’estremo
Nord Est». Un’emergenza dovuta
non alle eccessive precipitazioni
d’acqua (che avrebbero -causato
esondazioni del torrente, con
pericolo per chi abita queste terre),
ma alla sua mancanza.

Come & impossibile credere alla
fiaba dello stato di pericolo per gli
abitanti di San Dorligo, cosi non si
trovano altri pretesti — stando agli
studi dell’Arpa — che giustifichino
un’azione cosi drastica all’interno
del Parco Naturale.

La morte della bellezza

Tutto tace. Ma il silenzio non ¢
quello ricco di armonia e quiete
che si ricerca quando si viene in
Valle: ¢ un silenzio artificiale, quasi
di lutto. Ogni passante (chi ignaro
dell’accaduto, chi consapevole)
osserva ammutolito; gli animali
sono gia fuggiti lontano, al riparo
dalla devastazione.

“Ma la scure canta. La scure
s’alza, s’abbassa e canta. Ride
rutilante, rossa. E come pazza”,
scriveva Scipio Slataper, un secolo
fa, ne Il mio carso. In questo
silenzio di morte la sua voce si
ode rieccheggiare, da lontano,
ad annunciare la devastazione
dell’oggi. Devastazione dell’uomo,
che con la furia cieca propria del
moribondo colpisce se stesso, la sua
carcassa.

Stefano Tieri
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UN PROBLEMA DI DIFESA DEL CITTADINO CHE PUO’ COINVOLGERE CHIUNQUE

Diffamazioni: perche il Piccolo di Trieste
rifiuta le rettifiche obbligatorie di legge?

Le norme che regolano la materia ed una casistica di violazioni

monopoli dell’informazione alimentano

notoriamente le arroganze stampa, come il
rifiuto o la compressione dei diritti di rettifica,
ma I’etica professionale dovrebbe mitigarle.
Cosa che non sembra accadere a Trieste col
quotidiano monopolista di lingua italiana Il
Piccolo (Gruppo Espresso) per le difficolta
anomale che pone alla pubblicazione delle
rettifiche obbligatorie di legge.

Che sono un elemento fondamentale del
diritto-dovere  d’informazione, perché il
diniego od il declassamento della rettifica
priva il cittadino coinvolto del diritto di
difendersi pubblicamente, e la collettivita
del diritto di conoscere le ragioni di tutti. E
si tratta di problema frequentissimo, che pud
coinvolgere chiunque si trovi a diventare
oggetto di cronaca per un qualsiasi motivo.

E, insomma, un problema di diritti civili in
sofferenza per una quantita di cittadini, che
come tale va affrontato infine con chiarezza,
spezzando decenni di silenzi ed ipocrisie
determinati dalla stessa dominanza del
quotidiano. E spiegando esattamente la natura
del diritto violato del quale & possibile e
doveroso esigere il pieno rispetto, dal Piccolo
come da ogni altra testata.

L’origine del problema

Ci sono due impostazioni generali di scopo
dell’informazione: quella indipendente, al
servizio della collettivita, e quella dipendente,
al servizio di interessi particolari. Legittima
anch’essa, a patto che sia dichiarata ed
immediatamente riconoscibile. Perché se
viene camuffata da indipendenza diventa
abuso della pubblica fede, e nemmeno piu
giornalismo ma propaganda ingannevole.

In ambedue i casi gli effetti delle
disinformazioni, involontarie o deliberate,
sono durevoli e spesso drammatici per i
cittadini, le imprese o gli enti coinvolti. Ed il
rimedio possibile si articola su due strumenti:
la rettifica quanto piu rapida ed efficace delle
disinformazioni sullo stesso mezzo che le ha
diffuse, e le azioni giudiziarie per la punizione
dei responsabili ed il risarcimento dei danni.

11 diritto-dovere di rettifica

Il diritto-dovere di rettifica  consiste
nell’obbligogiuridicodellatestatagiornalistica
di pubblicare nel tempo piu breve possibile e
con evidenza adeguata le risposte e rettifiche
inviate dai soggetti che si ritengano lesi dalle
informazioni pubblicate, e questo a loro
giudizio e sensibilitd insindacabil. Si tratta
infatti dell’esercizio del diritto soggettivo
inviolabile di parita tra i cittadini ed i detentori
dei mezzi d’informazione pubblica, che
altrimenti ne avrebbero il dominio totale a loro
arbitrio. Tanto piu pericoloso nelle situazioni
di monopolio stampa locali o di settore.

Le azioni lesive del diritto-dovere di
rettifica non sono dunque infrazioni minori
o trascurabili, ma violazioni gravissime dei
diritti umani e civili. Confermate tali dai casi
innumerevoli di vite rovinate o spente da
disinformazioni o diffamazioni.

La legislazione sulla stampa in
Italia

La legge italiana sulla stampa (n. 47/1948)
all’art. 8 obbliga i direttori responsabili
delle testate a pubblicare tempestivamente e
gratuitamente «le dichiarazioni o le rettifiche

dei soggetti di cui sono state pubblicate
immagini od ai quali siano stati attribuiti
atti o pensieri o affermazioni da essi ritenuti
lesivi della loro dignita o contrari a verita»
con la sola condizione che i contenuti delle
dichiarazioni o rettifiche siano chiaramente
riferiti, pertinenti, e non suscettibili di
incriminazione penale.

Per le pubblicazioni su carta od in rete il
testo dev’essere inoltre contenuto entro le 30
righe dell’originale, va pubblicato nella stessa
pagina, e per i quotidiani in testa di pagina.
In caso contrario provvede un decreto urgente
del giudice, con sanzione amministrativa
alla testata e successiva causa per danni. E
vi e disciplina analoga per le trasmissioni
radiotelevisive.

La legge istitutiva dell’Ordine dei Giornalisti
(n. 63/1969) stabilisce a sua volta all’art. 2 —
Diritti e doveri, che «Devono essere rettificate
le notizie che risultino inesatte, e riparati
gli eventuali errori».

la buona pratica giornalistica tende percio a
privilegiare I’aspetto sostanziale e morale
del diritto alla rettifica, pubblicandola subito
correttamente, volentieri e senzacensure, senza
cavillare indecorosamente su imperfezioni
formali e premurandosi di contattare i
richiedenti per eventuali modifiche.

Si considera cioé la pubblicazione liberale
e corretta di rettifiche o risposte come un
pregio e vanto del giornale, e non come una
lesione della sua credibilita. Ed é cosi che si
costruisce un rapporto giornalistico onesto e
leale con i lettori a prescindere dalle differenze
di opinione, e nella tolleranza reciproca degli
errori rimediabili.

Le rettifiche sulla stampa quotidiana
a Trieste

A Trieste la stampa quotidiana in italiano
soffre, dopo la soppressione politica
dell’indipendente Corriere di Trieste (1945-
1960), di un regime
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nel 1993 dall’Ordine e dalla Federazione
Nazionale della Stampa Italiana. Ed & bene
che i cittadini la conoscano per poter valutare
meglio la correttezza dei media e far valere i
propri diritti nei confronti dei troppi colleghi
giornalisti ed editori che la violano.

Sul diritto-dovere di rettifica la Carta
stabilisce infatti: «[...] Il giornalista corregge
tempestivamente e accuratamente i suoi errori
o le inesattezze, in conformita col dovere
di rettifica nei modi stabiliti dalla legge,
e favorisce la possibilita di replica. [...] Il
giornalista rispetta il diritto inviolabile del
cittadino alla rettifica delle notizie inesatte o
ritenute ingiustamente lesive. Rettifica quindi
contempestivita e appropriato rilievo, anchein
assenza di specifica richiesta, le informazioni
che dopo la loro diffusione si siano rivelate
inesatte o errate, soprattutto quando I’errore
possa ledere o danneggiare singole persone,
enti, categorie, associazioni o comunita. Il
giornalista non deve dare notizia di accuse
che possano danneggiare la reputazione o
la dignita di una persona senza garantire
opportunita di replica all’accusato. Nel caso
in cui cid sia impossibile (perché il diretto
interessato risulta irreperibile o non intende
replicare), ne informa il pubblico. [...]»

La buona pratica giornalistica

In esecuzione di questi principi normativi

legge: non in testa alla stessa pagina e col
rilievo e la titolazione dovuti, ma relegate e
declassate tra le “segnalazioni” dei lettori,
dove risultano cosi molto meno efficaci. E non
sono comunque piu rettifiche ai sensi di legge.
Il giornale mostra inoltre di accettare quelle
effettuate o richieste per mezzo di un avvocato,
che comportano per il cittadino spese inutili e
scoraggianti, e vengono comunque pubblicate
come ‘segnalazioni’ senza che apparentemente
il legale protesti, anche se notoriamente
influente. E di questi aspetti del problema si
ha casistica sovrabbondante.

Le risposte o rettifiche che il Piccolo invece
rifiuta, in genere senza nemmeno motivazione
o interpello, riguardano di solito smentite di
campagne stampa particolari del giornale.
Che usa tentar di evitare la pubblicazione
obbligatoria sollevando cavilli pit o
meno fondati, sino a resistere in giudizio
costringendo il richiedente a spese notevoli,
ed ottenendo dal Tribunale locale vittorie
spesso sorprendenti.

Si tratta inoltre di atteggiamenti insoliti
per il giornalismo italiano della medesima
categoria, ed il fatto che si mostrino qui
costanti negli anni, attraverso direzioni e
proprieta professionalmente e politicamente
disomogenee della testata, rafforza I’ipotesi
d’indagine giornalistica che siano generati
non dal giornale in sé, ma da una differente
‘centrale’ decisoria stabile, riservata, e

di natura e con scopi non giornalistici né
editoriali.

Un caso di campagna stampa dei
servizi

Se ne hanno indizi convincenti dalla
campagna stampa di servizi della cosiddetta
organizzazione “Gladio 2”, che nella seconda
meta degli anni ‘90 propagandava sui media
italiani rivendicazioni crescenti verso la
Slovenia e la Croazia utilizzando due linee
politiche convergenti, una postfascista ed una
postcomunista, ed in particolare il processo
romano cosiddetto ‘delle foibe’ contro un
anziano ex ufficiale partigiano croato, difeso
dall’avvocato che aveva scoperto i retroscena
e depistaggi della strage di Peteano, Livio
Bernot.

Il processo si trascind per quasi sei anni,
rivelandosi ~ sempre  pil  inconsistente
nelle accuse sinché venne cancellato con
I’escamotage di riconoscere la carenza di
giurisdizione eccepita all’inizio. Ma intanto
I’imputato era stato linciato e condannato sui
media con un pesante apparato di censure e di
notizie fasulle.

Tra queste, Il Piccolo attribui ad un teste-
chiave una dichiarazione inesistente che
avrebbe provato la colpevolezza dell’imputato.
Rifiutando poi la pubblicazione delle
rettifiche sino in giudizio, dove il Tribunale
la condiziono alla prova di reciprocita della
legislazione croata. Mentre la reciprocita si
applica ai diritti del cittadino, e non a quelli
fondamentali della persona.

All’epoca inoltre chi scrive e la collega e
poi eruoparlamentare Mojca Drcar-Murko
sviluppavano inoltre sul maggiore quotidiano
della Slovenia, Delo, ed altre operazioni di
turbativa delle relazioni italo-sloveno-croate
una linea di analisi di queste operazioni e
di altre turbative anomale delle relazioni
italo-sloveno-croate che veniva seguita dagli
osservatori internazionali e venne consolidata
anche in un libro. Denunciando anche
I’operazione specifica di servizi, confermata da
indagini della magistratura militare italiana.

Il Piccolo ci attacco, col concorso dell’allora
sottosegretario agli Esteri Piero Fassino (che
ne fece anche un incidente diplomatico a
Lubiana col premier Prodi) accusandoci di
scrivere falsita turbando noi i buoni rapporti
fra i tre Paesi. Ma senza precisare quali falsita
fossero. E poi rifiutd sino in Tribunale di
pubblicare doverosamente la nostra risposta-
rettifica.

Un problema serio e reale

Vi e dunque a Trieste una casistica costante
di violazioni abituali del diritto-dovere
fondamentale di risposta e rettifica da parte
del quotidiano monopolista locale 1l Piccolo.
| disagi e le preoccupazioni espressi sinora
in merito da numerosi cittadini appaiono
percio fondati a tutt’oggi su fatti, il problema
e serio e reale e la Voce ha fatto qui il suo
dovere di testata indipendente denunciandolo
pubblicamente.

Ci attendiamo ora il ripristino specifico della
legalita e della buona pratica giornalistica da
parte di coloro cui spetta per primi garantirlo:
il Gruppo Espresso, nonché I’Ordine ed il
sindacato (FNSI) dei giornalisti.

Paolo G. Parovel
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UN’OPERA D’INDAGINE UNICA ED ESSENZIALE IN AGGIORNAMENTO CONTINUO

I1 libro delle inchieste sul malaffare a Trieste
e su come difendersene

Dopo alcune pre-edizioni continua ad uscire
col sistema modernissimo della stampa
su richiesta e successivi aggiornamenti
I’unico, formidabile libro-inchiesta sinora
pubblicato sul malaffare a Trieste, e su come
difendersene: TRACCE DI LEGALITA, di
ben 526 pagine, scritto dall’infaticabile e
rigoroso Roberto Giurastante. Ed i contenuti
sono cosi eclatanti che in mancanza di un
editore locale abbastanza coraggioso si
e dovuti ricorrere all’autoedizione molto
lontano da questa citta.

Roberto Giurastante € da anni la personalita
senza dubbio  piu energica ed attiva
dell’ambientalismo triestino, per il quale ha
operato prima come responsabile locale e
regionale dei Friends of the Earth — Amici
della Terra (FOE-AdT) e da alcuni anni
con Greenaction Transnational (GT) e con
I’internazionale Alpe Adria Green, AAG, di
cui e anche il portavoce per I’ltalia.

Le sue clamorose inchieste, scoperte
e battaglie hanno segnato le cronache
ambientali triestine e transconfinarie di
questi anni, perché non ha mai avuto paura
di indagare, documentare e denunciare i
fatti, né di affrontarne le conseguenze —
tanto piu pesanti ed anomale quanto piu
potenti erano i personaggi o gli ambienti
responsabili denunciati — né di reclamare
presso I’Unione Europea per inadempienze
od abusi delle autorita italiane.

Mentre le sue azioni per la difesa
dell’ambiente e della legalita, che si sono
sempre confermate fondate, ottenevano
successi in sede europea, nell’ambiente
triestino e stato sottoposto a ritorsioni
altrettanto significative che vanno dai silenzi
stampa alle minacce di stampo mafioso
(come la posa di una testa caprina mozzata
e martoriata, messa davanti I’uscio di casa)
ed a vicende giudiziarie anomale, sino a
pesanti ostilita della sede romana di AdT,
sollecitate da politici locali. E non sono
mancate le campagne di delegittimazione
per presentarlo come estremista nemico di
una societa perbene, con accuse analoghe a
quelle che vediamo rivolte ad altro Roberto,
Saviano, impegnato ed esposto in prima
persona contro tutte le mafie.

Il paragone non & fuori luogo, poiché
anche a Trieste e nei settori affrontati da
Roberto Giurastante ci sono tracce sensibili
delle mafie tradizionali, cui si aggiungono
i traffici di pseudo-massonerie, sette
satanistiche e giri di perversioni illegali
e di droga anche ai livelli che contano. E
pure qui, anzi forse piu che altrove, il tutto
e coperto e protetto da un’incredibile cappa
di silenzi ed omerta che proietta la falsa
immagine di una tranquilla, storica citta
benestante di confine dove non succede
mai nulla. Invece anche a Trieste la miseria

cresce tra la gente, mentre ai ‘livelli alti’
succede (non da oggi) di tutto e di pid,
ed il fatto che la criminalita comune sia a
livelli minimi non esclude affatto presenze
ed affari lucrosi di quella organizzata, né di
quella “perbene”.

Ad una presentazione del libro introdotta e
moderata dal nostro direttore, Giurastante
dopo aver illustrato i contenuti pit clamorosi
delle sue indagini ha spiegato il proprio
straordinario impegno e la disponibilita
ad affrontarne le conseguenze con un
pensiero di J.F.Kennedy: «In qualsiasi sfera
dell’esistenza un uomo puo essere costretto
al coraggio, quali che siano i sacrifici che
affronta, seguendo la propria coscienza: la
perdita dei suoi amici, della sua posizione,
delle sue fortune e, persino, la perdita della
stima delle persone che gli sono care.»
E quanti lo conoscono sanno che queste
parole gli si attagliano perfettamente.

Il libro di Roberto non ha precedenti a
Trieste e contiene lacronistoriadocumentata
di tutte le sue inchieste sinora svolte o
variamente connesse, pil un prontuario
utilissimo su come difendersi dagli abusi
locali e nazionali ricorrendo alle Autorita
europee.

La sintesi piu efficace e diretta che ve ne
possiamo dare sono i capitoli principali
dell’indice, che trascriviamo percio qui di
seguito, con laraccomandazione di non farvi
sfuggire questo quadro straordinariamente
preoccupante, proprio perché assolutamente
autentico, documentato e senza filtri, di
buona parte di ci0 che si agita veramente
dietro i palcoscenici pubblici della nostra
citta:

Parte prima

Il sistema delle discariche - Una zona
industriale sopra una discarica - Il disastro
ambientale della Valle delle Noghere .-
Come funziona il sistema delle discariche
- Il terrapieno di Barcola: discarica di
diossina in zona balneare - La discarica
di Trebiciano - Grotte come discariche:
I’inquinamento ipogeo L’inquinamento del
Golfo di Trieste: i depuratori - Emergenza
sicurezza alimentare: branzini e orate al

mercurio, latte ai pesticidi
. L’affare delle bonifiche -
Rifiuti radioattivi: il caso
Ecormed - Quelle strane
societa in odor di ‘servizi’
- Quei traffici di materiale
nucleare - La Balkan Route
- Da Trieste alla Somalia:
il traffico internazionale di
rifiuti tossici.

Parte seconda

Il sistema degli appalti -
Gli affari del cemento - Un
parcheggio di ‘scambio’: il
caso Caliterna - Il “cartello’
dei costruttori (CIET) - Dai
parcheggi alle concessioni
demaniali - Affari di
famiglia - Appalti di Stato:
il caso Sviluppo Italia - Il
futuro degli appalti: tra
parchi marini e TAV.

Parte terza

Il sistema dei villaggi
‘turistici’ - Progetti di
sviluppo ‘turistico’: i
collettori dei finanziamenti
pubblici -1l grande affare
della baia di Sistiana -
Primo intervento  della
Commissione Europea - la
compravendita della cava
di Sistiana: come escludere
dall’affare gli intrusi -
Nuovi affari su Sistiana -
Baia degli Uscocchi: I’altra

speculazione tentata dal
‘sistema’ - Da una parte
all’altra del Golfo: Porto
San Rocco - Un parco

giochi per bambini sopra
una discarica - Rinviato

DOVE E COME ACQUISTARLO

TRACCE DI LEGALITA (526 pagine, 20
euro) puo essere acquistato al momento presso
le librerie Minerva, in via S. Nicolo 20 ed
In der Tat di Via Diaz 22, o presso la sede di
Greenaction Transnational in Via Udine 2 (gia
via Belvedere), tel. 040-2410497. Lo si puo
anche ordinare con versamento di 24 euro
(libro+spese di spedizione) sul conto corrente
postale n. 83762187 intestato a Greenaction
Transnational, specificando nella causale “libro
Tracce di legalita” ed indicando con esattezza
I’indirizzo cui dev’essere spedito.
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a giudizio per avere

denunciato la discarica-parco giochi - Uno
stabilimento balneare sopra una discarica
di mercurio e idrocarburi: il caso Acquario
- L’intervento della Commissione Europea.

Parte quarta

Ilsistemadelrischionucleare eindustriale
- Il rischio nucleare a Nord Est: il caso
Krsko - 4 giugno 2008: I’allarme nucleare
in Europa - La violazione della legge
Seveso e i rigassificatori - L’aggravamento
del rischio: il terminale di rigassificazione
Gas Natural - L’affare dei rigassificatori:
interessi privati o di Stato?

Parte quinta

Il sistema della repressione - Nemici
pubblici - Primo livello: minacce agli
ambientalisti-Secondolivello:1’aggressione

giudiziaria - Interruzione di servizio
pubblico - Condannate [I’ambientalista
‘cattivo’ - | cittadini non hanno gli

stessi diritti dei politici - L’aggressione
interna - La delegittimazione e la censura
stampa - L’effetto delle delegittimazione
- Condannato per avere denunciato
I’inquinamento - Senza possibilita di difesa
- Le barriere della giustizia.

Parte sesta

Il sistema del contropotere - Tra pseudo-
massonerie e satanismo - L’ombra di
Gladio 2 - Operazione foibe: la mano
di Gladio 2 - Operazione cittadinanza:
destabilizzare i Balcani, e non solo - Quegli
affari pericolosi: il crack della TKB.

Parte settima

Come si mantiene un sistema di potere
- | pilastri del ‘sistema’ - Gli organi di
informazione -L’autorita giudiziaria - 1l
controllo della classe politica - L’appoggio
dei servizi - | limiti ambientali del ‘sistema’:
il disastro ecologico e le sue conseguenze.

Parte ottava

Difendersi dal sistema: le istituzioni
comunitarie Come esercitare i propri
diritti di cittadini europei - Le istituzioni
comunitarie - Come ricorrere all’Unione
Europea: funzionamento del Parlamento
Europeo - La petizione al Parlamento
Europeo - La denuncia alla Commissione
Europea - La denuncia alla Corte di
Giustizia Europea - Ricorso al Mediatore
Europeo .- Denuncia all’ufficio Europeo
per la Lotta Antifrode (OLAF) - Ricorso
alla Corte Europea dei Diritti dell’Uomo -
Esempi di ricorsi.



8 o LAVOCE DI TRIESTE

POLITICA E SOCIETA

Venerdi, 13 aprile 2012

Miopie o Terapie

“Bisogna diffidare dei tecnici; cominciano con la macchina da cucire

grippa Menenio Lanato (- 493 a.C.),

aristocratico e console romano, venne
inviato dal senato a ricomporre la secessione
messa in atto da una plebe inferocita,
accampata sul Monte Sacro. L’argomento
del contendere sempre il medesimo: diritti
e privilegi da un lato, doveri e svantaggi
dall’altro. L’apparizione del magistrato,
esperto in mediazioni, sollevd sconcerto e
perplessita durante il discorso, ammirazione
e persuasione dopo. Pace fatta. Fino alla
prossima.

Il bel ragionamento, arcinoto come I’apologo
di Menenio Agrippa, dopo tutto un tecnico,
parlava di funzioni e mansioni, stomaci ap-
pagati e mani ap-paganti.

La rappresentazione del corpo potrebbe essere
chiamata un archetipo, una figura impressa
nella mente, un concetto intrinseco facilmente
comunicabile e percio esportabile dal piano
individuale a quello pubblico, attraverso
semplici metafore.

Parliamo infatti di corpi sociali, militari,
amministrativi, ecclesiastici e via dicendo,
quando vogliamo intendere collettivita
strutturate, dotate di teste, braccia, mani, occhi,
orecchie, cervello, cuore; parti anatomiche
ampiamente  utilizzate nel linguaggio
allegorico comune.

Ugualmente ci riferiamo al corpo ogni volta
che discutiamo dei mali della societd, di cecita
progettuali, zoppie costituzionali, cancri
malavitosi, asfissie economiche, di paralisi
industriali e anemie finanziarie.

Appena il morbo si manifesta inutile
tergiversare, ci vuole un medico esperto di
terapie, farmacologiche o economiche che
siano.

In ambedue i casi abbiamo di fronte uno
specialista, un individuo terzo, conoscitore di
tecniche curative, deciso a separare il malato
dalla sua malattia.

Espone quello che sa e fa quel che puo, in

e finiscono con la bomba atomica ™

Marcel Pagnol (1895-1974)

base alla propria competenza e coscienza
professionale.

E usanza consolidata, una volta effettuata la
diagnosi, affidarsi a schemi operativi razionali,
i cosiddetti protocolli, che suggeriscono le
procedure farmacologiche piu efficaci da
seguire.

Il tecnico affronta quindi il frangente con
lo sguardo rivolto ai deterioramenti in atto
cercando di riportare, con il suo intervento,
i valori alterati entro condivisi parametri
canonici.

L’evoluzione straordinaria degli ultimi due
secoli, sia in campo scientifico sia in quello
finanziario, ha creato una lontananza, non solo
metrica, tra chi presenta la soluzione e chi
riceve il trattamento.

Il rivelatore di questo distanziamento € in
primo luogo il linguaggio, e di conseguenza la
difficolta di comunicazione.

Mi spiego meglio. Ogni settore lavorativo
ha il proprio lessico preciso che connota
dispositivi, metodi e strumenti impiegati.
Cosi la medicina e la finanza. La difficolta
comunicativa brilla in particolar modo se
accentuata dal proposito, pitio meno cosciente,
di guadagnare autorevolezza con frasi oscure e
termini inconsueti. Valga per tutti il rimbrotto
di Don Abbondio a Renzo, in “latinorum”.

In secondo luogo la prassi tecnica sfugge, e
non puo essere diversamente, a chi di quella
branca non ne é un professore.

Possiamo allora avvalerci della fiducia che
I’incaricato della nostra salvezza, medica
0 economica, ispira e, a seconda delle
circostanze, valutare le conseguenze con un
po’ di sana circospezione e una scheggia di
percezione critica, atteggiamento prudenziale
da raccomandare, a maggior ragione, ai
detentori del sapere.

Sidail caso infatti che questi ultimi, affascinati
dalla loro dottrina al limite del dogma, tengano
spesso a soddisfare maggiormente i precetti
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L’alzaia; Telemaco Signorini (1835-1901)

Lezione di anatomia del dottor Tulp; Rembrandt Harmenszoon van Rijn (1606-1669)

appresi che i reali bisogni del destinatario,
perdendo cosi di vista il risultato concreto.

Nel XVI, XVII e XVIII secolo la medicina
non aveva a disposizione una farmacopea
differenziata e adeguata come I’attuale. Uno
dei procedimenti piu diffusi era I’applicazione,
da parte di barbieri o cerusici (gli odierni
chirurghi), delle Hirudo medicinalis, dette
pure sanguisughe o mignatte.

Le indicazioni per il loro impiego: molteplici e
disparate; insomma buone in tutte le occasioni.
E se il paziente sopravviveva, la panacea
funzionava; altrimenti moriva... guarito.
Vittima illustre, Raffaello Sanzio (1483-1520)
stroncato da micidiali salassi propinati al posto
d’indispensabili ricostituenti.

Capita! Nel momento in cui una certa miopia
affligge I’occhio del tecnico e il campo visivo
inquadra soltanto il compendio delle regole,
indifferente ad una visione globale che accerti
(e valuti attentamente!) i requisiti generali del
soggetto da curare, in funzione dell’assoluta
necessita, dell’eta, dei benefici attendibili e
degli effetti collaterali.

In altre parole, I’atto chirurgico (ed
economico) che appare doveroso e inevitabile
in alcune condizioni, potrebbe risultare, con
altri presupposti concomitanti, esiziale.

Quando poi il povero infermo, in attesa del
“salvatore” di turno, dovesse incappare nel
responso terapeutico diametralmente opposto
di due primari, nulla di strano se uno stato
di disorientamento, sconcerto e angoscia lo
avvolga come una spirale.

La spensierata cura somministrata negli
anni precedenti, arricchita (e mascherata) da
intrattenimenti ludici, giocolieri e prestigiatori,
sfilate e passerelle di mignotte (uomini e
donne!), € stata sostituita recentemente dalla
severa, professionale attaccatura di mignatte.

La frenesia dei prelievi ha colpito
ultimamente il settore della nautica in maniera
particolarmente bizzarra. Il provvedimento
iniziale, invece di reintrodurre una giusta tassa
di proprieta, bastonava I’utilizzo (nazionale
ed estero) dei posti barca con un cervellotico
metodo di esazione, pressoché impraticabile,
collegato com’era all’effettivo stazionamento
in acque italiane. Nel frattempo, fuggifuggi

generalizzato dai porti della nostra regione
prima che I’ordinamento venisse corretto.
Risultato: meta dei proventi persi con relativo
indotto. Ci giungono ora notizie che addirittura
I’IMU, la tassa sugli immobili, non é stata
approntata; cioé si ignora il come, il quanto,
il dove pagarla. Identica sorte sembra toccare
agli “esodati”, persone senza stipendio né
pensione, di cui si ignora numero e destino, a
riprova che il limbo esiste davvero.

Al danno segue la beffa. Vuoi vedere che alle
discutibili teorie accademiche si sommeranno
scombinate pratiche mancine!

Parallelamente la Confederazione generale
dell’Artigianato informa che negli ultimi
quattro anni hanno chiuso i battenti ben 11.615
aziende, schiacciate dalla crisi globale (colpa
impersonale), da restrizioni del credito e
tassazioni insostenibili (colpe personalissime).
E chi oggi abbassa le saracinesche certamente
non le riaprira domani. In attesa che investitori
esotici scoprano appetibili e affidabiliirequisiti
di una terra promessa, contiamo i suicidi per
fallimento che quella stessa terra ha tradito e
quanti, tra i molti che non I’abbiano gia fatto,
si apprestano a trasferire altrove baracche e
burattini. Paradossale che gli italiani lascino
il loro Paese, soprattutto a causa di astrusita
burocratiche e vessazioni di tutti i tipi, mentre
gli stranieri le trovino, al contrario, attraenti.

Sono inesperto di economia ma, protraendo
la metafora tra corpo e societa, logica vuole
che al capezzale di un soggetto fortemente
debilitato, I’ultimo toccasana da proporre
sia quello di cavargli sangue, mai comunque
prima di averlo irrobustito.

Non vorrei distruggere I’orgogliosa autostima
dei capitani del nostro vascello, faticosamente
guadagnata al prezzo di studi e consensi
internazionali; soltanto una riguardosa
accortezza.

Nell’eventualita che dalle stive salgano
rumori indistinti e che le poche orecchie
sensibili ne percepiscano il suono, per favore,
non interpretateli come mugolii di piacere
consensuale, ma rantoli comatosi di un popolo
sfibrato e demoralizzato.

Nicola Napoli



Venerdi, 13 aprile 2012

POLITICAE STORIA

LAVOCE DI TRIESTE o 9

DIETRO LE DISPENDIOSE CELEBRAZIONI DEL 150°

Riflessioni sull’unita e le verita d’Italia

Riconoscere il passato ma difendere il presente

e dispendiose celebrazioni ufficiali 2011-

2012 dell’asserito 150° dell’unita d’ltalia,
identificato con la creazione il 17 marzo 1861
di un primo nucleo dello stato nazionale
italiano, si sono concluse qualche settimana
fa con dichiarazioni di successo, propositi di
farne solenne ricorrenza annuale ed applausi
di rito dall’informazione e dagli intellettuali di
sistema beneficati.

Ma in realta si sono svolte sottotono e con
scarsa partecipazione della gente, perché
invece di proporre riflessioni serie, utili e
concrete sulla storia, la realta, il futuro e la
dignita della Repubblica hanno tentato di
rilanciare a pagamento le vecchie retoriche
nazionaliste del regno dei Savoia e del
regime mussoliniano, con agganci impropri
alla Resistenza. Suscitando percio anche una
quantita di risposte critiche, dal Nord al Sud
del Paese.

La ricorrenza sbagliata

Era shagliata persino la ricorrenza. Nella storia
d’Italiail 17 marzo 1861 non segnaalcuna unita
nazionale, e tantomeno per volonta di popolo.
E solo la data in cui il neoeletto parlamento
del Regno di Sardegna (in mano ai Savoia
dal 1720) e di alcuni territori appena occupati
militarmente, ed annessi con plebisciti forzosi,
ribattezzo lo Stato col nome di Regno d’ltalia.
Conservandogli quale legge fondamentale
(sino a tutto il 1947) il poco liberale Statuto
sardo-piemontese del 1848.

Il regno cosi proclamato non aveva ancora
unificato la penisola, né debordato, poiché vi
mancavano ancora il Veneto e Mantova, nonché
Roma ed Lazio, annessi rispettivamente nel
1866 e 1870. Mentre Trieste rimase fedelmente
austriaca (dal 1382) per altri 57 anni, sino
al 1918, assieme a Gorizia, Friuli orientale,
Tarvisiano, Istria, Fiume (ungherese dal 1779),
Dalmazia, Trentino e Sudtirol.

E mancava anche la volonta popolare. Nei
plebisciti di annessione il voto infatti non era
segreto, ed avveniva davanti ai fucili spianati.
Mentre al voto politico avevano diritto,
degli oltre 22 milioni di sudditi del 1861,
solo i maschi adulti con un reddito fiscale
elevato, 1’1.8% della popolazione. Cioé circa
400.000 persone, delle quali per ando a votare
I’elezione di quel Parlamento poco piu della
meta, esprimendo 170.000 voti validi, 70.000
dei quali erano di dipendenti statali. | voti
liberi furono percio solo 100.000, per decidere
le sorti di 22 milioni di persone.

Il resto & solo propaganda d’epoca. E I’ltalia
reale di cui siamo oggi cittadini, residenti, ospiti
0 amici non ¢ quel regno finito nel disastro del
1945, ma la Repubblica rifondata sulle sue
ceneri 64 anni fa con una Carta Costituzionale
democratica radicalmente diversa, e fra le
migliori del mondo anche se troppo spesso
insidiata e tradita.

Lanniversario di  fondazione dell’ltalia
moderna che dovrebbe venir celebrato € percio
quello dell’entrata in vigore della sua attuale
Costituzione repubblicana: il 1° gennaio 1948,
secondo i suoi nuovi valori ed in una visione
storico-politica matura, onesta ed attenta.

Rimozioni e manipolazioni storiche

Non & dunque ammissibile che in Italia si
continui invece ad insegnare e celebrare
stolidamente come storia ufficiale del Paese,
pretendendo di usarla come legante morale
al posto della Costituzione, una stessa
vecchia costruzione agiografica a collage di
propagande dei passati regimi che é sempre
stata inaccettabile per ogni normale intelligenza
critica italiana ed estera.

Ed & sintomo ancor peggiore che
quest’operazione anticulturale sia stata estesa
e consolidata in anni recenti con riabilitazioni
pseudo-patriottiche del fascismo, e persino
del collaborazionismo. Organizzate facendo
perno proprio su Trieste, con I’avallo politico
opportunista sia degli ex-comunisti che dell’ex
destra liberale, e coperte accusando a rovescio
di revisionismo gli storici ed intellettuali
democratici italiani ed esteri che contestano
quest’ennesima disinvoltura.

La negativita della
fossilizzazione
apologetica della storia
ufficiale italiana sta
nel fatto che copre la
rimozione politica di

Nefandezze storiche alle quali si aggiungono
oggi gli insabbiamenti e le rimozioni di
infamie della storia nazionale recente che non
hanno paragoni nell’Europa democratica: dalle
stragi di terrorismo alle devianze istituzionali,
alle corruzioni politico-mafiose e pseudo-
massoniche, a quant’altro. E consentite non
per caso da impunita altrettanto impossibili
nelle democrazie sane.

Operazioni politiche attuali

Questi livelli abnormi di retorica pseudo-
patriottica e rimozione storica non nascono
infatti dal nulla, né da asseriti vizi culturali delle
popolazioni italiane, ma da ben precisi ambienti
di potere trasversale che se ne servono sia per
conservarlo coprendo le proprie corruzioni, sia
per operazioni politiche attuali.

Delle quali sono ben note quelle ben note
di parassitismo diretto sulle strutture dello
Stato e del Paese, e di indebolimento delle
garanzie interne
di legalita,
anche con la
radicalizzando
in razzismi
concreti e
separatismi

una massa irrisolta
di crimini ed inganni
ignobili con cui hanno
purtroppo intessuto
la storia d’ltalia le
caste di potere che si
perpetuano al controllo
reale del Paese sotto
tutti i regimi sin da
quell’anno 1861. Ed
insistono  percio a
rifiutare I’esempio
dei Paesi e delle grandi
istituzioni che hanno saputo superare le proprie
colpe storiche riconoscendole col coraggio
dell’onesta: come hanno fatto la Germania per
i delitti orrendi del regime nazista, e persino la
Chiesa cattolica per I’avallo dato nel nome di
Cristo secoli di atrocita anticristiane.

Ed il problema non é affatto accademico, né
formale. Perché rimuovere e negare memoria
e consapevolezza degli errori e delitti di Stato
li legittima di fatto, favorendone la ripetizione
nella sostanza, anche se non nella forma, e la
rimozione ulteriore. Con comportamento che
e tipico delle dittature e non delle democrazie,
dove segnala percio I’operativita concreta
di poteri antidemocratici straordinariamente
pericolosi. Dei quali I’ltalia &, purtroppo,
modello pratico e di studio internazionale.

Nel concreto, le rimozioni storico-politiche
italiane piu vistose e meglio documentate
includono una quantita di massacri, rapine,
violenze, repressioni, stupri, “pulizie etniche”,
deportazioni ed altri crimini commessi nel
nome d’ltalia, in tempi di guerra e di pace,
prima per la conquista ed occupazione sabauda
degli altri Stati della penisola, in particolare
nel Meridione, e poi per le espansioni
coloniali successive in Africa e qui sul
confine nordorientale dalle Alpi all’ Adriatico.
Negandoli contro ogni evidenza, e vantando
pure come merito patriottico I’aver distrutto
le vite di milioni di italiani costringendoli ad
uccidere e morire in guerre di aggressione.

improbabili i
risentimenti
antiunitari
legittimi  cosi
alimentati.

Meno evidenti,
ma altrettanto
concrete e
pericolose, sono
invece alcune
linee di politica
estera anomale
come le rivendicazioni

ed antieuropee,
azionate verso la Slovenia e Croazia durante
e dopo il collasso conflittuale della Jugoslavia,
ad intralciare irresponsabilmente gli sforzi

euroatlantici di stabilizzazione delle aree
critiche del Sudest Europa.

Le radici politico-culturali

Le radici politico-culturali del problema
stanno in un radicamento anacronistico della
luttuosa sovrapposizione ideologica otto-
novecentesca dei concetti dello Stato e della
nazione, idolatrata come superindividuo
collettivo, definito da purezze e gerarchie
etnico-genetico-razziali e da proprie sfere di
diritto statuale corrispondenti, al quale si possa
sacrificare la persona umana.

Mentre la nazione &€ comunita naturale di lingua
e cultura che prescinde dai confini di Stato,
e lo Stato € comunita politica di convivenza
geografica e storica attorno ad interessi
comuni, a prescindere dalle identita nazionali.
Esattamente come nei modelli storici europei
austro-ungarico e svizzero, od in quelli degli
Stati d’immigrazione americani ed australi,
e secondo gli obiettivi e le necessita nuove
dell’unificazione europea.

Il rilancio ufficiale in Italia del culto dello
Stato-nazione approfitta
anagrafico che i responsabili superstiti, nel
bene e nel male, dei conflitti nazionali del
Novecento appartengono ormai all’1% dei

inoltre del fatto

maschi ultraottantenni. E questo rende piu
facile ritentare di distogliere col vecchio trucco
dell’ideologismo nazionalista dai problemi
politici ed economici reali gli altri 60,6 milioni
di italiani attuali. Che hanno percio tutto
il diritto di rifiutare anche quest’ennesimo
imbroglio.

Le ragioni storiche del passato

Abbiamo cioe ogni diritto di respingere
fermamente, anche per verita, identita e dignita
storica di tutte le popolazioni della Repubblica,
dal nord al sud, la riproposizione delle vecchie
retoriche falsarie sull’unificazione statuale
della penisola italiana come lotta di liberazione
di un unico popolo oppresso da tiranni indigeni
e stranieri. E di ritenere che la formula giusta
fosse semmai quella di sommare in pace le
nostre economie e culture attraverso una
confederazione sul modello degli Stati tedeschi
Ccoevi.

Invece di vedercele saccheggiare e distruggere
nel sangue e nei soprusi dalla dinastia piu
aggressiva, ammanigliata e spregiudicata della
penisola, in nome della barbarie nazionalista
invece che della vera grande cultura italiana
dell’'umanesimo universale, e di veder
precipitare percio una dopo I’altra in degrado
irricuperato tutte le nostre antiche capitali di
terra e di mare, da Palermo a Napoli, a Firenze,
a Venezia, a Torino € Roma stesse, ed infine a
Trieste.

E le ragioni vive del presente

Ma i fatti e torti irreversibili del passato non
devono oscurare le ragioni vive del presente. Ed
il diritto di avere come patrie culturali, storiche
e morali quelle scomparse, come al sud I’antico
Regno delle Due Sicilie ed a Trieste, Gorizia,
in Trentino e nel Sudtirolo il progredito stato
sovrannazionale absburgico, non confligge
con i doveri di comportamento corretto verso
lo Stato di cui siamo oggi cittadini.

Non come icona retorica, ma perché a
prescindere da ogni critica e rimostranza
legittima & la struttura funzionale di
sopravvivenza civile sulla quale ci troviamo
oggi imbarcati ed interdipendenti in oltre
60 milioni milioni di persone, tra cittadini e
stranieri. Per di piu nell’alto mare di una crisi
europea e globale che non consente errori di
governo, né sharchi in acqua. Perché altrimenti
questo tessuto non nominale ma concreto di vite
interconnesse nostre ¢ dei nostri figli rischia di
dissolversi in un caos di definitiva miseria per
tutti, corruzione e criminalita mafiosa.

In questo momento le vere priorita in Italia non
sono percio le propagande pseudopatriottiche
e le politiche di parte, né le frammentazioni
egoistiche dello Stato (fatte salve le esigenze
legittime di autonomia funzionale, come quelle
di Trieste per il suo porto franco internazionale)
ma lo sforzo di tutti per la sostituzione di
una classe di potere intollerabilmente inetta
e corrotta, per la politica del lavoro e del
sostegno sociale, e per il rafforzamento della
legalita e della garanzia dello Stato contro le
corruzioni e le mafie.

Tutte azioni che sono urgentissime anche a
Trieste, come confermano le nostre inchieste
sul malgoverno e malaffare locali ad ogni
livello. [PGP]
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La tradizione sacrale dell’Albero del Mondo,
dal tiglio sloveno al frassino germanico

it

gliinizidell’800 un colto viaggiatore

siciliano annotd in un suo prezioso
volumetto descrittivo di Trieste che al
vertice del colle di San Giusto, davanti alla
cattedrale, sorgeva un tiglio gigantesco
antichissimo detto dagli abitanti, secondo
la sua trascrizione, lippa. Cosi come ne
vediamo sorgere ancora, isolati od in
piu esemplari, davanti alle chiese del
circondario della citta, del Carso triestino
di tutto I’entroterra sloveno.
La lipa forse quasi millenaria di San
Giusto venne poi sostituita con un lodogno
(Celtis australis). Altri tigli venerabili
del territorio tergestino finirono invece
tagliati durante il fascismo in spregio
nazionalista alle tradizioni delle comunita
locali slovene, e dopo la guerra vennero
ripiantati o sostituiti, come a Trebce-
Trebiciano, da monumenti ai caduti della
Resistenza.
In realta tutti questi tigli rappresentano il
simbolo sacrale antichissimo dell’ Albero
del Mondo, tramite appunto simbolico fra
la terra in cui radica ed il cielo al quale si
eleva, mentre dalle sue radici scaturiscono
le fonti della vita, frutto di quest’unione.
E la sua identificazione qui col Tiglio,
invece che con la quercia, il frassino
od altre essenze, ci viene proprio dalle
tradizioni degli Sloveni, con i quali
raggiunse I’Adriatico dalla fine del
6° secolo, a conclusione di un lungo
percorso migratorio che per insediamenti
successivi li aveva condotti dal bassopiano
sarmatico sino alle rive Baltico, e da i
contemporaneamente ai Longobardi sino
a quest’estremita del Mediterraneo allora
dominato da Bisanzio
Questi ruoli simbolici del tiglio si
sono inoltre conservati tra le antiche
popolazioni slave rimaste nelle regioni
baltiche, dove ne hanno lasciate tracce
significative anche negli ambienti della
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germanizzazione nordorientale.

Il Tiglio é in effetti uno degli alberi piu
imponenti, vitali, longevi ed assieme
gentili  delle  foreste  continentali
eurasiatiche: pud superare 1 mille
anni d'eta e raggiungere dimensioni
straordinarie sopportando innumerevoli
ferite, escavazioni e fulmini, ma fiorendo
permea il bosco di un profumo dolce,
intensissimo e penetrante che attira
nugoli d'api, e le sue cavita ospitano gli
alveari selvatici che ne lasciano talora
stillare il miele come quelle del suo
analogo nel mito germanico, il grande
frassino Yggdrasil. Caratteristica che
nelle antiche foreste europee dava anche
luogo all’antichissima attivita degli
apicoltori forestali (in tedesco: Zeidler)
che utilizzava cavita naturali od artificiali
nei grandi alberi.

Il nome sloveno del tiglio € appunto lipa,
etimo femminile balto-slavo comune
alle lingue di quell’origine, dalle slave
all’antico prussiano (lipe), al lituano ed
al lettone (liepa e sim.).

I tiglisacrieranoanche oggettodiun culto
proprio, con offerte di fiori e primizie,
che sopravvisse qui di almeno mezzo
millennio alla cristianizzazione degli
Sloveni, iniziata con i primi insediamenti
litoranei in ambito bizantino e conclusa
a settntrione dai Franchi e dai Bavari
verso la fine dell’8° secolo. L’ultima
attestazione scritta di questo culto dalle
nostre parti e infatti del 1331, e si deve
ad una crociata indetta dall’Inquisizione
friulana di Cividale contro ‘eretici’
sloveni di Kobarid che veneravano
appunto un enorme, vecchissimo tiglio
sopra una fonte. L’albero venne percio
abbattuto manu militari, e la fonte
coperta con macigni.

Ma il ruolo sacrale del tiglio ne faceva
anche il centro e garante simbolico
delle assemblee giurisdizionali, che nel
mondo slavo e sloveno antico — come
parallelamente in quello germanico
— si tenevano in uno spazio di tregua
d’armi ritualmente

In ambito cristiano il ruolo sacrale e
quello comunitario di quest’albero si
tradussero cosi nell’uso tradizionale, e
sostanzialmente sincretico, di piantarlo
davanti alle chiese slovene e negli
altri spazi di adunanza e festivi della

delimitato e
consacrato, dove
la comunita
eleggeva 1 propri
capi di pace e di
guerra, discuteva,
deliberava
e giudicava
nell’ambito dei
propri diversi gradi
d’autonomia. Ed in
quello stesso spazio
presidiato dal tiglio
Si svolgevano,

contemporaneamente o nelle ricorrenze
specifiche, le ritualita festive ed i mercati
annui o stagionali.

Anche tra gli Sloveni, come tra gli altri
popoli d’Europa, molti elementi di
questi ed altri culti e riti precristiani si
perpetuarono associati alle forme della
nuova religione, o declassati a tradizioni
magiche popolari e semplici usi festivi,
come il ballo d’iniziazione sociale dei
giovani attorno al tiglio, od associati a
miti come quello del Re dormiente (si
veda il n. 2 della Voce).

comunita, la zupa
(analogaallasippe
germanica), dove
gli si ponevano
d’attorno i sedili,
e spesso anche

una tavola, in
pietra, destinati
al capocomunita,
lo Zzupan, ed al
collegio di dodici
provveditori e
giudicanti, la

dvanajstija. |
diritti di elezione
e giurisdizione
locale autonoma di queste istituzioni si
mantennero inoltre sino al 1848, facendo
del tiglio un simbolo nazionale oltre che
sacrale.

Nei territori sloveni se ne conservano
cosi come monumenti naturali e culturali
non pochi esemplari pluricentenari, anche
giganteschi e di grande suggestione
per chi ne percepisca ancora il simbolo
archetipico universale dell’Albero del
Mondo come ascesa perenne dell” essere
verso I’Assoluto. (Mag.)
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Nuovi appunti sulla storia militare
del tabor e castello di Trieste

S ul numero 2 della Voce, trattando della
storia delle incursioni osmane in queste
nostre regioni tra 15° e 17° secolo e del
particolare sistema di difesa territoriale
fondato su sistemi di segnalazione rapida
delle incursioni e sulle fortificazioni a
tabor — cinte murate per il ricovero della
popolazionecivile che utilizzavano campanili
come torri e chiese come ridotte — abbiamo
accennato pure al fatto che documenti e
cartografie dell’epoca indicano come taber,
e collegano a quelle vicende, anche la
nascente fortificazione a castello sul colle
della cattedrale di San Giusto dell’allora
modesta citta di Trieste.

Un cultore delle memorie di queste terre
ci chiede ora di completare I’informazione
osservando che risulta nuova per la
storiografia  locale  corrente, ancora
condizionata dalle rimozioni e e propagande
della rozza mitologia nazionalista otto-
novecentesca, incluse quelle secondo cui
il castello di Trieste sarebbe stato invece
costruito dai (buoni) Veneziani per difendere
la citta e rinforzato dai (cattivi) Absburgo
per dominarla.

Mentre non solo € vero I’esatto contrario, ma
la storia del castello risulta ben diversa anche
inrelazione alle vicende militari complessive
di queste regioni europee dall’inizio del
Quattrocento, quando I’entroterra carniolico
della cittd venne raggiunto (1408-1415)
dall’avanzata militare osmana che attraverso
i Balcani e la pianura pannonica puntava
gia su Vienna, e dalla soglia di Gorizia alla
pianura friulana e padana.

In vetta al colle di San Giusto era esistito
in precedenza un modesto castello vescovile
ceduto al Comune nel 1253, cui i Veneziani
avevano aggiunto durante la breve, feroce
occupazione del 1369-1380 un proprio
fortilizio per controllare meglio la citta, poi
smantellato percio dai Triestini.

Di quegli assetti pare rimanesse percio
soltanto una ridotta con mura e fossati
addossata alla cinta fortificata della citta,
ed includente forse con una seconda cinta
anche la cattedrale col robusto campanile
in funzione di torre, proprio a fronte delle
nuove e diverse necessita di ricovero
rifensivo della popolazione determinate dalla
tecnica incursoria e dai rapidi progressi delle
forze militari turche nell’entroterra dinarico
e sul mare dopo la presa di Costantinopoli
(1453).

Non stupisce percido né quest’assetto tipico
del futuro castello di Trieste, né che lo si
trovi menzionato anch’esso come tabor,
o taber per tutto il lungo periodo della
minaccia osmana.

Fu infatti proprio nel 1470, quando i
primi scorridori turchi giunsero sin sotto
le mura della cittd ancora danneggiate
dall’assedio veneziano di sette anni prima,
che i Triestini ottennero dall’imperatore
Federico Il il restauro della cinta e delle
torri e la costruzione nella ridotta precedente
di un nuovo fortilizio, edificato con fretta
significativa in muratura a secco, con corpo
rettangolare, torre quadrata e muraglie
rinforzate verso mare per sopportare anche
bombardamenti navali. E si fece appena in

tempo, perché sul retroterra immediato di
Trieste si riversarono ben quattro devastanti
incursioni osmane di cavalleria ed artiglieria
dirette in Friuli (1472, 1477, 1478, 1479).

Questo ¢ esattamente 1’assetto fortificatorio
indicato nel 1477 dal Capitano imperiale di
Trieste Niklas Rauber come «Geslos und
Teber zu Triest», cioé “cinta muraria e tabor
a Trieste”, e raffigurato simbolicamente
nella prima cartografia veneziana dell’Istria
di Pietro Coppo (1524) come citta murata
culminante in due torri indicate appunto
come «taber». Con sicura cognizione,
anche perché nel 1508-1509 i Veneziani
stessi avevano rioccupato sanguinosamente
Trieste iniziando sul tabor proprie nuove
fortificazioni.

Queste vennero poi proseguite dagli Imperiali
mentre I’avanzata turca raggiungeva Vienna
(1529), finiva di travolgere 1’Ungheria
(1541), la Francia si alleava con gli
Osmani ¢ flotte franco-turche attaccavano
le coste. Trasformando cosi anche Trieste
in piazzaforte marittima occidentale di un
nuovo, cruento confine difensivo europeo
che andava dall’ Adriatico al Mar Nero.

| Triestini reclamavano percio continuamente
al sovrano altri rinforzi delle mura ed un
castello al posto della ridotta. Indicata col
nome di di Tabor anche nella carta veneta
dell’Istria di Giovanni Francesco Camocio,
che nel 1559 rappresento citta e fortilizio
con maggiore chiarezza del Coppo.

Il Comune che chiedeva le nuove
fortificazioni pretendeva tuttavia di non

dovervi contribuire né indenaro, né in lavoro,
bloccando cosi di fatto le opere. Sinché nel
1571 il governatore imperiale Hoyos riusci
ad avviare egualmente la ristrutturazione
militare del tabor, ad opera di architetti
esperti delle fortificazioni antiturche sul
confine ungaro-croato ed in Austria.

Una carta manoscritta veneziana coeva,
anonima e senza data, riporta anch’essa il
fortilizio come Taber, ma separato dalla
citta, e cosi lo troviamo dipinto ed indicato
come Tabor nel 1581 sulla carta grande
carta muraria vaticana del Friuli con parte
dell’Istria nella Galleria del Belvedere.

L’assetto definitivo a castello del tabor di
Trieste é del 1630, ma nel 1639 una relazione
tecnica dell’architetto militare imperiale
Giovanni Pieroni ne ribadisce la destinazione
d’uso anche a ricovero della popolazione con
beni e provvistell fortilizio divenne infatti
normale fortezza di guarnigione appena
dalla meta del Settecento, dopo cessate
sia la pressione osmana sull’entroterra e
sull’ Adriatico settentrionale, sia la piu
antica e diretta minaccia veneziana sulla
citta, che qui vediamo raffigurata con le su
fortificazioni nel 1689, in un’incisione di
J.W. Valvasor.

| reperti veneziani con cui il castello di San
Giusto € stato fatto passare appunto per
veneto appartengono invece alle assurde
manipolazioni politiche moderne della
memoria storica imposte qui dopo il 1918
dal nazionalismo di confine, dal regime
mussoliniano e dai loro seguaci anche ormai
inconsapevoli.
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I cognomi cambiati a Trieste dopo la prima guerra mondiale
per la rimozione forzata delle identita e delle origini famigliari

Cognomi ridotti in italiano

o per domanda, o d'ufficio

nuovo & quello indicato in fine alla riga.

Ablauf, ora Abelaffi.
Abracht, ora Alberti
Abram, ora Abrami.
Abrutsch, ora Abruzzi.
Achsin, ora Acini.

Adam, ora Adami.
Adamic, ora Adami
Adamich, ora Adami.
Afric, ora Afri.

Africh, ora Afri.
Agostincich, ora Agoslini.
Aichholzer, ora Della Guercia.
Albich. ora Albi.

Albrechl, ora Alberti
Alesch, ora Allessi.
Alfirevich, ora Alfieri.
Allesch, ora Allessi.
Allich, ora Allisi
Allitsch, ora Alessi.

All, ora Alti,

Alter, ora Altieri.
Ambrosch, ora Ambrosi.
Ambrosic, ora Ambrosi.
Ambrosich, ora Ambrosi.
Ambrosig, ora Ambrosi.
Ambroz, ora Ambrosi,
Ambrozie, ora Ambrosi.
Amorl, ora Amori
Anderlich, ora Andreini.
Andersch, ora Andri.
Andlovic, ora Andrini.
Andlovich, ora Angeli
Andlovitz, ora Andoli, Andrini.
Andreassich, ora Andreassi.
Andreicic, ora Andrei.
Andreicich, ora Andreucci.
Andreicig. ora Andrei.
Andrejcich, ora Andreini.
Andretich, ora Andretti.
Andrettich, ora Andretti.
Andriancich, ora Andriani
Andrianic, ora Andriani.
Andrich, ora Andri.
Andrjasic, ora Andreassi.
Amdronja, ora Andronia.
Anicic, ora Anici.
Anicich, ora Anici.
Anninger, ora Annieri.
Anschlover, ora Angiolari.
Ansich, ora Ansini.
Anslovar, ora Angiolari.
Antich, ora Antini.
Anton, ora Antoni
Antonaz, ora Antonelli.

| Antoneie, ora Antoni.
Antoncich, ora D’Antoni, An-
tonelli, Antonini.
Antonsich, ora Antoni, Anto-
nini.
Antonzich, ora Antonelli
Anlulovich, ora Antoni.
| Anlunovich, ora Antonelli, An-
toni.
l’.\nzlovar, ora Angiolari,
Anzulovich, ora Anzilotto.
Apih, ora Api.
Arbanasich, ora Arbanassi.
Arbanassich, ora Arbanassi.
' Arbek, ora Arbe.
| Arch, ora Archi.
| Archer, ora Archeri.
Arko, ora Arco.
| Arneric, ora Arneri. -
| Arnerrytsch, ora Arneri, Ar-
neris.
Arnold, ora Arnoldi.
" Arthold, ora Artoli.
- Arvanilis, ora Albaniti.
. Atanasic, ora Atanassi.
Auber, ora Alberi.
Augustincic, ora Auguslini.
Augustineich, ora Augustini.
. Augustinovich, ora Agostini
' Azman, ora Azmani.

' Babie, ora Balbi, Babini, Bab-
bi.

Babich, ora Balbi.
Babich, ora Babini.
Babich, ora Babbi.
Babuder, ora Babudri.
Babuder, ora Babudieri.
Babuder, ora Babborini.

, Babuder, ora Barbut.
Bac, ora Bachi.
Bacar, ora Baccari.
Bacarcich, ora Baccarini.
Baccho, ora Bacco.
Baccich, ora Bacci.
Baccovich, ora Di Bacco.
Bachich, ora Bacci.
Bachich, ora Bachis.

' Bacich, ora Bacci.

' Back, ora Bachi.
Bacolich, ora Bacotti.

. Badalic, ora Badalini.

| Badessich, ora Badessi.

| Badich, ora Badini.

Baethge, ora Beggi.
Baic, ora Bai.
Bait, ora Baili e Batti.
Baiz, ora Bassi, Bacci.
Baje, ora Bacci.
Bajec, ora Bacci.
Bak, ora Bachi.
Bakarcich, ora Baccarini.
Balcarek, ora Balzari.
Baldas, ora Baldassi.
Balisch, ora Ballis
Ballek, ora Balleri.
Balloc, ora Ballori.
Ballog, ora Mancini.
Balzarek, ora Balzari.
Ban, ora Bani.
Bancovich, ora Bianchi.
Bandel, ora Bandelli.
Bandeu, ora Baldelli e Ban-
delli.
Bandic, ora DBandi.
Bannert, ora Banneltli
Baracich, ora Baracci.
Baranovic, ora Darani.
Barbarich, ora Barbi.
Barbich. ora Barbo,
Barbiric-Begnoni, ora Barbie-
ri-Begnoni.
Barbisch, ora Barbo.
Barcanovich, ora Barcani.

Baretich. ora Baretli

Baric, ora Barisi.

Barich, ora Bari. Barisi e
Barini.

Barichievich, ora Baricchi.
Barissich, ora Barisse.
Barizk. ora Barisi.
Barovich. ora Barouni.
Barlolich, ora Bartuli
Bartos, ora Bertossi
Bartosch. ora DBartoli.
Bas, ora Bassi
Basez, ora Basezzi
Bass, ora Bassi.
Bassanich, ora DBassani.
Bassich, ora Bassi.
Bassmaun, ora Bassi.
Bastiancic, ora Bastiani.
Bastiancich, ora Baslianini e
Bastiani.
Bastiancig, ora Bastiani.
Bastianich, ora Bastiani.
Batageli, ora Battagelli.
Bathge, ora Beggl

Balic, ora Balli

Batic, ora Batligelli e Baltisti.

Batich, ora DBalli.

Balislic, ora DBaltisti.

Balislich, ora DBatlisti.

Balistig, ora Ballisti.

Balliv, ora Ballisti e Balli

Batlich, ora DBaltini, Batti e
Battisti.

Batticich, ora DBallicci.

Baltig, ora Balti.

Battistic, ora Batlisti.

Baltislich, ora Ballisti.

Ballislig, ora Battisti,

Baucer, ora Bacci, Balzi, Bau-
¢i, DBaccelli.

Bauch, ora Banchi.

Baudaz, ora DBaldassi

Bauditsch, ora Baldi.

Bauer, ora Borelli.

Baumgariner, ora Bongardo e
Bongardi.

Baulscher, ora Baucci.

Bazec, ora Basi.

Beacovich, ora Di Beacco e
Slanissa.

Beber, ora Reveri.

Bec, ora Becchi, Beni.

Bevaj, ora Beceari.

Becar, ora Benari.

Bech, ora Beccardi

Bechtinger, ora Betlini.

Becka, ora Hesca.

Becz, ora Bezzi.

Bedalov, ora Bedalo.

Bednarz, ora Bennari.

Behar, ora Beccherini,

Behrendt-Archer, ora Berini-
Archi.

Bekar, ora Beccari e lecche-
rini,

Belamarich, ora Bellamari.

Belanlig, ora Bellanti.

Belaz, ora Belazzi.

iellan, ora Bellani.

Bellanich, ora Bellani.

Bellelich, ora Belletti.

Bellich, ora Belli.

Bellusich, ora Bellusi.  Uel-
Inzzi.

Belussich, ora DBellussi.
Bembic, ora Bembo.

Bencan, ora Benci.

Bencian, ora Benciani.

Beneie, Bencich, ora Benci ¢
Beusi.

Bencina, ora Benzina.

Benedelich, ora Benedetti,

Benedeltich, ora Benedetti.

Benedicich, ora Benedetti ¢
Benedici.

Benes, ora Bene.

Benesch, ora Benelli.

Benich, ora Beni, Benni

Bensich, ora Benci

Benulich, ora Benolli.

Beran, ora Berani.

Beranek, ora Berenini e Ber-
rani,

Bercich, ora Bertini.

Berdar, ora Berdini.
Berger, ora Bergani, Bergeri.
Montanari,

Berghimz, ora Berghi.
Bergine, ora Bertini.

Bergmann, ora Montanari.

Bergnach, ora Bergnani.

Bergnaz, ora Berni.

Bergoc, ora Bergo.

Berlelich, ora Berletti.
Berne, ora Berni.

Bernecich, ora DBernelli

Bernes, ora Berni,

Bernetic, ora Bernetti,

Bernelich, ora Bernetti.

Bernettich, ora Bernelti.

Bernfeld, ora Campi.

Bernhard, ora Bernardi.

Bernich, ora Berni.

Bernjac, ora Berni.
Bernobich, ora Berni.
Bersnstein, ora D'Ambra.
Bersich, ora Bersini.
Bertelich, ora Bertini.

Berloch, ora Berli, Berto ¢
Bertocchi.

Bertok, ora Bertoli, Berli Ber-
tocehi.

Besedniag, ora Besenghi.

Beseg, ora Bessi.
Bessich, ora DBessi.

Best, ora Besli.

Bestiach, ora Bastiani.

Bestiak, ora Besli.

Beucich, ora Beuci.

Beuk, ora Belli.

Beuz, ora Beuzzi.

Beve, ora Belluzzi,

Bevcich, ora Bensi.

Bezek, ora Bezzecchi,
zelli,

Lezjala, ora Bezzi.

Bezovnich, ora Bezzoni.

Biakovie, ora Beacco.

Bibic, ora Bicci,

Bicich, ora Bicei.

Bicvik, ora Torelli.
Iliecar, ora Beccari.
Biecher, ora Biecheri, Beccari
Biekar, ora Beccari.

Bieker, ora Beccari.

Bielli-Bianchi. ora Biella-Bian-
chi.

Billussich, ora Billussi.

Biocich, ora Biocei.

Birghel, ora Borghesi.

Birsa, ora Bersa.

Biscak, ora Bisca, Bisiacchi.

Bischoff, ora Devescovi.

Bisciak, ora Bisia, Bisiacchi.

Bisiach, ora Bissi, Bisiani, Bi-
siacchi, Bisia.

Bisiak, ora Bisia, Bisiani, Bi-
siacchi, Bissi.

Bitisnich, ora Bedini.

Bittas, ora Bettazzi,

Biltasch, cra Betlazzi.

Bittesnich, ora Bitesini.

Bez-

Bizjak, ora Bisia, Bissi, Bi-
siacchi, Bisiani.

Blaha, ora Bianchi.

Blank, ora Bianchi.
Blaschich, ora Biagi, Biagini.

Blaschi,

Blaschko, ora Blasco.
Blascovich, ora Belasco.
Blasevich, ora Baselli, Biagini

Blasich, ora Biagi, Blasi, Bia-

sini,

Blasig, ora Di Biasi, Biagi,
Blasini,

Blasinich, ora Blasini, Biagi.

Blau, ora Bellaudi.
Blazevich, ora Dibiagio.

Blazie, ora Biagi.
Blazich, ora Blasi, Biagi.
Biazovich, ora Di Biagio.

Blazko, ora Blasco,
Blessich, ora Blessi.
Blocar, ora Bloccari.
Blocher, ora DBloccari
Blokar, ora Bloccari, Blocchi
Blumenzweig ora Fiore.
Boban, ora Bobani.
Bobig, ora Favetli.
Bocaj, ora Bozzai.
Bocealich, ora Boccalis, Boc-
chi, Boceali,
Boch, ora Bocchi.
Bochic, ora Bachis.
Bock, ora Bocechi
Bogatez, ora Bogalti.
Boghessich, ora DBorghesi,
Bogovich, ora Borghi.
Bohine, ora Boccini.
Bohm, ora Benni.
Boje, ora Bozzi.
Bolcie, ora Bolei.
Bolcich, ora Bossi.
Boleliz, ora Boletli.
Boiko, ora Boico.
Bolmarcich, ora Bolinari, Bou-
marco.
Bulsich, ora Bossi.
Boltar, ora Bollari.
Bombig, ora Bombi.
Bonacic, ora Bonacci,
Bonacich, ora Bonacei.
Bonelig, ora Bonelli.
Boneltis, ora Boneiti,
Bonnes, ora Bonetti.
Borig, ora Borri.
Borovatz, ora Borovelli.'.
Boschin, ora Boschini,
Bosic, ora Bossi.

Bosich, ora Bossi, Boschi.
Nalali.
Bosiglau, ora Boselli, Bossi,
Capodei.

Boskin, ora Boschini
Boskovie, ora Bosco.
Bosnich, ora Bosini.
Bothe, ora Bossi,
Bolteghelz, ora Botteghelli.
Botlizer, ora Scarpelli

Boulang, ora Bolandi

Bozie. ora Bosini, Bossi, Boz-
zi, Natali.
Bozzer, ora Bozzi.
Brach, ora Bracci, Bracchi.
Bracig, ora Bracci.
Bradac, ora Baldassi, Bardac-
ci, Bradassi.
Braricich, ora Bracci. Bradini
Braicovich. ora Bracco, Bra-
chetti, Bravini.
Braidih, ora Braida.
Braievich, ora Bravi.
Brajkovie, ora Bracco.
Brainich, ora Barini.
Brainik, ora Braini.
Brainovich, ora Di Brai
Braikovie, ora Bracchetli.
Brajuka, ora Bracci
Brandl, ora Brandi
Brandstetter, ora Brandi.
Bratasevic, ora Bertassi.
Bratassovich, ora Bertossini
Bratcovich, ora Bracchi.
Brauer, ora Brani.
Braunizer, ora Brunizzi.
Braunshofer, ora Bruni
Bravar, ora Magnani.
Bravdizza, ora Bravini. Bar-

dizzi, ;
Brazzanovich. ora Bracciano,
Brazzani, Di Brazzano.

Bree. ora Berzi. Berze,
Brecelf. ora Breccelli
Brecevich, ora Bressi
Brechler, ora Bertrandi.
Brelich, ora Borelli, Brelli.
Bremic, ora Bremini.
Bremitr, ora Bremini, Brenni.
Bremsak. ora Bresciani
Bremscak, ora Bresciani.
Brencich, ora Brenci.
Brenkovich, ora Brenni.
Brener, ora - Breviere.
Bresar, ora Bressani.
Bresausig, ora Bressani
Brescak. ora Brescia.
Bresciak. ora Brescia.
Breska, ora Bresca.
Breskvar. o-a Breschiari, Bre-
5Ca.
Breskwar. ora Bressi.
Bresouscek. ora Bersoni.
Bresover. ora Bressani.
Bresovez, ora Bressi.
Bressan, ora Brezza,
Bressar, ora Bressani.
Bressevich, ora Bressi.
Brez, ora Brezzi.
Brezar, ora Brezza.
Brezavscek, ora Bressani.
Brezgar, ora Brezz
Brezic, ora Bresi.
Brezich, ora Brezzi.
Brezigar, ora Brezzi.
Brezovec, ora Brezzi.
Bresovitz, ora Brezzi.
Bretzel, ora Bressi.
Brezzel, ora Brecelli, Bressi,

Breznik, ora Bressi.

Brinjsek, ora Berini.

Briscek, ora Brescelli Bre-

Busich, ora Bussi. Bussini.
= Py r

ich, ora B

sciani, Brissi, Brizei.
Brischzlik, ora Brischi.

Bussich, ora Bussi, Buzzi.
—
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Brisciak, ora Bresciani.
Briscik, ora Brischi, Brizzi.
Britz, ora Brizzi.
Brodaric, ora ‘Bordari.
Brosch, ora Brossi.
Brosovich, ora Bressi, Brossi
Bruch, ora Bruchi.
Bruckner, ora Bricchi.
Brugger, ora Bruggeri.
Brumat, ora Brumatti.
Brumiller, ora Brumelli.
Brunner, ora Brunmi.
Brusich, ora Brussi.
Bsirschke, ora Breschi.
Bubnich, ora Bobbini.
Buhnich, ora Bohbi. Bobbini.
Bubini.
Bucavez. ora Boecuzzi
Bucchich, ora Bucci

Cail,

Buchbhauer, ora Buccardi
Buchbterger, o-a Monfaggio,
Buchbinder. ora Brunet'i
Buchinig. ora Buechini.
Buchler, ora Bocchiari.
Bucich, ora Rucci.

Bucik, ora Buzzi Calz
Bucovatz, ora Bocuzzi. Bu- Canz
cozzi. y

Bucovich, ora Boccoli.
Budilmja, ora Budigna.
Budinich, ora Budini.
Budrovich, ora Budrovini.
Bugliovaz, ora Bulli.
Bugliovaz, ora Bualiovazei
Buianovich, ora Bugliann,
Buich, ora Bucei.
Bukavec, ora Bucorzi.
Bukavetz, ora Buccavelli,
Bukavez, ora Bocruzzi. Bucchi
Bukounig, ora Bucconi
Bu%ovec, ora Bocuzzi.
Bukovnik, ora Bucconi.
Bu'aich, ora Bullani.
Bu'icich, ora Buliggi.
Bulievich, ora Bulli
Bu'javar, ora Bugliovazazi.
Bullessich, ora Bullessi
Bulovie, ora Bullini.
Bunger, ora Cittadini.
Bungur, ora Boncore
Bunz, ora Bunzi.
Burger, ora Borghi.
Burich, ora Buri. Burri, Buzzi
Burich. ora Buri, Buzzi, Bu-
rini.
Biirkler, ora Borchielli.
Burlovich, ora Burlo.
Bursanich, ora Borsani.
Bursich, ora Bursi, Borsi
Bursig, ora Borsi.
Buru'ich, ora Borelli.
Busanich, ora Bussani.
Bisch, ora Bis.
Busdon, ora Busoni.

ora

Bussotinic, ora Bussottini.
Butcovich, ora Bucei
Butkovic, ora Buccolini.
Butscek, ora Bussi.
Buttoraz, ora Bultora
Butzler, ora Buzzi,
Buzan, ora Bussanl
Buzich, ora Buzzi.

Cabal, ora Cobolli.
Cac, ora Ciani. Ciacchi.
Cacovich, ora Laconi,
Caffau.
Cah. ora Ciani. Ciacchi
Caharija. ora Zaccaria.

ora Caffari, Calfieri.

ora Calvi.

Cainer. ora Caineri.

Calabig. ora Calabi.

i Calamarcovich, ora Calamar-
Buchacher, ora Boccacci chi.

Caleic. ora Calici.

Caleich. ora Calici.

Ca'ehich,
Caligaric, ora Calligaris.
Calin. ora Calini.
Callinich, ora Callini.

ora Calbiani.

ora Calzi.
ora Canzio. Caulo,

Capre!, ora Cappelli.
Capun, ora Capponi
Carabaich, ora Carabei.
Carboncich,
Carboni.
Carcovich,
Carielovich, ora Cariello.
Caris, ora Carini.
Carlovich, ora Carli.
Carmelich, ora Carmeli.
Castellanovich. ora Castellano
Castellaz,
Caslelli=, ora Castelli.
Catarinich, ora Caltarini.
Cattarincich, o-a Cattarini.
Cattarinich, ora Cattarini.
Caltich,
Cattonar, ora Cattonari,
Catlunarich, ora Cattunari
Caucic, ora Calzi.
Caucich, ora Cauci,
Caucich, ora Caucei. Fanciul-
li, Causi.
Caurecich, ora Cavrini.
Caus. ora Causi.
Cauter, ora Cauto.
Caurer, ora Causi, Calzi.
Cehul.
Cer, ora Cecchi, Cecchini
Cech, ora Cecchi, Cecchini
Cecovich, ora Cecovi.
Cecovin, ora Ceccolini.
Cedilnik, ora Cedi.
Ceglar, ora Celio,
Cegnar, ora Cenari, Zenpari.
Ceh, ora Cecchi.

ora Carboneini,

ora Decarchi.

ora Castellazzi.

ora  Cattelli.

ora Cevioli.

Cehovin, ora Cecchini, Cec-
covini, Cecovini, Cecconi.

Cek, ora Cecchi.

Celarec, ora Celare.

Celentich, ora Celenti.

Celhar, ora Cellari.

Celie, ora Celi.

Celich, ora Celli,

Celigoi, ora Celli.

Cencic, ora Cenci.

Cencur, ora Cenci.

Cendak, ora Cenda.

Cepar, ora Zerpini.

Cepek, ora Ceppa.

Ceper, ora Zerpini.

Cercego, ora Cerchi.

Cergnul, ora Negrini,

Cergol ora Cergoli.

Cerkvenic. ora Cerqueni

Cerkvenich, ora Cerqueni,

Cerkvenich. ora Cerqueni, Cer-
veni, Cervini,

Cermak, ora Carmi,

Cermel, ora Cermeli, Cer
melli.
Cernaz, ora Neri. Nerini.

Cerne, ora Negri. Negrelli

Cernic. ora Cerni.

Cernich. ora Neri

Cernigoi, ora Cerenigo. Cerni,
Cernieri, Neri. Nerini. Mon-
tenero.

Cernilogar. ora Cernelli.

Cernincich, ora Carninei.

Cernitz, ora Cerni.

Cerniutz, ora Cernuzzi.

Cernivec, ora Negri.

Cernia, ora Neri

Cernko, ora Cernico.

Cernogorcevich, ora
neri.

Cerny, ora Cerni,

Cerovatz, ora Cervani.

Cerovaz, ora Cerani. Cerutli,
Cervini. Cervani, Cervazzi,
Cerri,

Cerquenic. ora Cerqueni,

Cerquenik, ora Cerqueni.

Cervar. ora Cerva

Cervarich, ora Cervi.

Cerwinsky., ora Cervini.

Cesar, ora Cesare

Cesnich, ora Cesini.

Cesnik, ora Cesini.

Cesnovar, ora Novari

Cesnovaz, ora Novari

Cessich, ora Gessi.

Cestnik. ora Cesini.

Cetertek, ora Quarto.

Cetkovic, ora Cetti.

Ceuna. ora Cena.

Ceunja. ora Cenni.

Chalupa. ora Calupa

Cheber, ora Croci.

Cherhancich, ora Carboni.

Cherbavaz. ora Carbi

Cherincich. ora Cherini

Chermetz, ora Chermetti

Monte-

Cherpan, ora Carpani,

Chersich, ora Chersi.
Chervatin, ora Cervialti, Cor-
batti,

Chineich, ora Quinti, Giunti
Chirin, ora Cherini.

Chiulaz, ora Solazzi,
Chlupacek, ora Pace.
Chvall, ora Cavalli,

Ciach, ora Ciacchi. Ciani, Cia-

Colaucich, ora Colussi,
Colich, ora Colli.
Colija, ora Zolia, Zollia.
Colja, ora Colia.
Collarich, ora Collarini.
Collaucig, ora Colaussi.
Collenz, ora Colli,
Coller, ora Colle.
Collich, ora Colli

no. Collorig, ora Collori.

Cia rl"niv:h. ora G'acchini

Colobig, ora Colli, Colombi.

Ciacolic, ora Giacconi. Gia=| Comann, ora Romano.

colli, Comar, ora Comari,
Ciacotich, ora Giaceconi, Comel, ora Comelli.
Ciak, orn Ciacchi., Ciani. Cometter, ora Cometi.
Cian, ora Ciano. Compard. ora Colombi.
Cihic, ora Zibelti. Comparich, ora Compari.
Cibiz, ora Cibi. Conic, ora Cavallini.
Cibron, ora Ciproni. Conicdiz, ora Cavalieri,
Cicko, ora Cesco. Coniz. ora Coni.
Ciesca, ora C(esca. Copacin. ora Copaccini.
Cigoj. ora Cigotti. Cordich, ora Cordi.

Cihlar, ora Cilla Coren. ora Correnti
Cijak, ora Ciani. Corlevich. ora Corlini, Corsi.
Cijan, ora Ciani, Ciano. Corsich, ora Corsi.
Cinich. ora Cigni, Cini. Corsig, ora Corsi.
Circovich, ora Circoli. Cosciancich, ora Canciani. Co-
Citter. ora Cilteri. sciani, Cossani.
Ciuch. ora Ciocchi. Zueebi | Cosizli. ora Cossi.

Zuccoli. ) Coslan. ora Colsani.
g”f‘ ora Cig‘_“'{;i‘ Zuccoli. Coslianich, ora Cossiani.
C;i';i(i}ar:r_n ﬂr‘:o Ei\‘illia Coslovich. ora Caprari. Ca-

Clacevich, ora Clariei.

prini, Cosoli, Cosolini, Cos-

. iani, Cosulli.
Clamaz, ora Clameri. B
Clanzig, ora Sentieri, gg::::; O‘;:'a %';s:r;z
CIE';:;!;' ora Clarl, Clarls. e oo nech. ora Cosimi
' Cosmina. ora Cosmini.
Clede, ora Ledi. Cosovel, ora Coselli

Clemen. ora Clementi.
Clemencich, ora Clementi
Clenich, ora Cenni.
Clenovar, ora Carnovari
Clun, ora Coloni.
Clupacek, ora Pace.
Cmelich, ora Cimelli

Cobau, ora Cobalti, Cobelli,

Cosovic. ora Cossini,
Cosovich. ora Cossini,
Cossancich, ora Costanzi.
Cossich. ora Cossi,
Costanievich. ora Cosla
Colic. ora Coltini. Zotti.
Covac, ora Fabbri,

Cavalli Covacevic. ora Del Fabbro.
' . Covacevich, ora Del Fabbro.
Cohol, ora Cobolli. Covach, ora Fabbro. Fabri

Coceancig, ora Canciani, Co-
ceani.

Cocevar, ora Coceani,
vio, Cocevi,

Cociancich, ora Canciani. Can-
ziani, Coceani. Cociani, Co-
sciani, Cossiani.

Cociancig. ora Canciani. Can-
ziani, Coceani.

Cocina, ora Coceini.

Codermaz, ora Coderni.

Codrich. ora Codrini, Ricci.

Cofler, ora Cofleri.

Cognitz. ora Cognite. Coni

Cogoi, ora Coggi. Corsari.

Cohen, ora Sacerdoti.

Coitanich, ora Gottani,

Cok, ora Zocchi.

Cokelj, ora Ciocchelli.

Colarich, ora Collarini.

Coce-

Fabretti. Covi.

Covacic.ora Fabretli. Fabretto,
Covacich. ora Cova. Covacci,

Covelli, Fabretti.
Fabhri. Fabbrini.

Fabbro,

Covacig. ora Covelli,
Covas,
Covatz, ora Corvi. Cova, Fab-

ora Fabbri.

bri.

Covaz, ora Cova. Fabbri,
Covitz. ora Covi.

Covrich, ora Covri. Corvini.
Cozlan, ora Colsani.

Cozut, ora
Craglich, ora Crollini.

Cragnaz, ora Cargnale, Car-

Cossutti.

gnali, Carni.

Craglievich, ora Carli.
Crai, ora Carli,
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STORIA CONTROVERSA

Chiunque venga a Trieste da altrove con spirito attento si
accorge ben presto che questa citta ha un profilo diverso non
solo dalle altre, ma anche da sé stessa: una strana dissociazione
d’identita tra le sue geografie, architetture e memorie. Che qui
non sembrano percid trovare una sintesi attiva nel presente,
rimanendo invece sospese in una specie di bolla atemporale
d’incertezze di sé, rimozioni, evasioni ed inerzie. Finendo anche
per respingere chi non vi si conforma.

E una condizione che ha noto fascino letterario, ma nel concreto

Crain, ora Carini.

Craiser, ora Corazzi.

Crajevich, ora Carli.

Cral, ara Re.

Crapas, ora Carpi.

Crapiz, ora Carpi.

Crasnich, ora Debelli

Crassig, ora Grassi.

Crastich, ora Crassi

Cravelz, ora Cravetti.

Cravos, ora Carvi.

Crech, ora Cresi.

Crecich, ora Cressi, Chersi

Cremencich, ora Cremeni.

Cresciak, ora Crescia.

Cresnar, ora Cresinari.

Cresovitz, ora Cresi.

Crisan, ora Crisani.

Criscia, ora Crociali.

Crisciak, ora Crisciani, Croci.

Crisciach, ora Crisciani.

Crisman, ora Crisimani, Cri-
sma, Grimani.

Crismancic, ora Crisimani.

Crismancich, ora Crisimani,
Crismani,

Crisnig, ora Crociati.

Cristiach, ora Cristian,

Cristich, ora Cristini.

Crivich, ora Rivi, Crivelli.

Crivicich, ora Crivellari, Cri-
velli,

Crnja. ora Cernia.

Croitz, ora Croci.

Cronnest, ora Coronidi.

Croval, ora Rovatti.

Crulcich, ora Corollini, Crulei.

Crusich, ora Croci.

Crusiz, ora Crusizio.

Csillag, ora Cilla.

Csollich ora Ciolli,

Cubick ora Cubi.

Cucaz. ora Cucarzi.

Cucek, ora Cucelli, Succi.

Cugliad, ora Cuglia.

Cuglierich, ora Cagliari.

Cuk, ora Cucchi, Zucchi, Zuc-
coll.

Cukrov, ora Zucchero.

Cukura, ora Cuccura.

Culap. ora Giuli.

Cumar, ora Cuma, Cumani,

Cumano, Comari, Compa-
rini.
Cumbat, ora Combatti.

Cumer, ora Magrini.
Cumicich, ora Comici.
Cunja, ora Conelli, Zugna.
Cupez, ora Cupelli

Curek, ora Curri.

Curellich, ora Corelli, Curelli.

Curet, ora Corelti.

Curincig, ora Cusani.

Cusan, ora Cusani.

Cuschie, ora Chiussi.

Cuschian, ora Cusciani.

Cusma, ora Cosma.

Custrin-Rutter, ora Costrim-
Rotteri.

Crociati, Croceti.

Cvetnic, ora Fiori
Cvelreznik,
trini,

relli,
Czapranichi, ora Caprinl
Czar, gra Cesari.

Czerny, ora Cerni.
Czeroa, ora Ceroa.

Czerwinsky, ora Cervini.
Dabovich, ora Daboni.
bono, Deboni.

Dadich, ora Daddi
Damianovich, ora Damiani.
Daneu, ora Danieli,
Daukek, ora Dalberto.
Davidovich, ora Delavide,
Davidovies, ora Di

Debeniak, ora Debeni.
Deffar, ocra Defardi, Deflari.

no, Dea.
Dejuri, ora Degiorgi.
Dekleva, ora Decleva.
Lelak, ora Dellago.
Delcot, ora Delzotto.
Delez, ora Delia, Dellisi.
Dcliach, ora Delia.

vale.

Depeder, ora Depedri.
Deretich, ora Diretti.
Derman, ora Dermani.

rini.
Dernovsek, ora Derni.
Derschetsch, ora Terzini,
Deschmann, ora De:imoni.
Desko, ora Desco.

velti.

De Vetta.
Devich, ora Devis
Diechich, ora Dieghi
Diehl, ora Dilli.
Dierlinaier, ora Dimario.
Diminich, ora Dimini.

Dimnik, ora Dimini.
Ditschbourn, ora Diborno
Diviach, ora Divi.

Divic, ora Divi.

Dlouhy, ora Deluchi.
Dlugatz, ora Deluca.
Dobauschek, ora Deboni

Doveri.

ora Cetrini, Ze-

Cvilanich, ore Civilani, Fio-

Czermack, ora Cerma, Carmi.
Czermmack de Eichenfcld, ora
Cerma nob. della Quercia,

Daneo.

Davide,
Debegnach, ora Debegna, De-

heni.

Debeljak, ora Debella, De-
belli.

Debellich, ora Debelli.

Declich, ora Dechigi, Delini.

Dejak, ora Di Giacomo, Dea-

Demsar-Novak, ora Denza-No-

Derndich, ora Dardi, Derdini,

Dernievich, ora Denievi, De-

Devetach, ora Dellavelta, De-

Devetak, ora Devetta, Devetti,

Dimitrijevie, ora Di Demetrio.

Dobne. ora Dorbeni, Donneri,

Dobnik, ora Domini.
Dobnikar, ora Donni.
Dobrauz, ora Deboni, De
brazzi.
Dobrie, ora Dclbono.
Dobrillovich, ora Bonetli.
Dobrovich, ora Dchoni, De-
brevi,
Dodic, o-a Dodini.
Dodich, ora Doinio,
Doddi, Dodini, Dotti.
Dolcher, ora Dolchieri.
Doleisi, ora Dolesi.
Dolene, ora Doleni, Dollenti.

Dodi,

Da- Dolli.

Dolenz, ora Delpiano, Dolem,
Valle,
Doles, ora Dolesi.
Dolezal, ora Doleetli, Dolzanl
Dolgan, ora Degano, Dogani.
Dolinschek, ora Dolli.
Doljak, ora Doglia.
Dollenz, ora Valle.
Dolllach, ora Dolliani.
Domancich, ora Domini, Do-
manint,
Dombuillovich, ora Debrilli,
Donadis, ora Donali.
Donajo, ora Donaggio.
Donnesberg, ora Donusherghi.
Doplicher, ora Doppieri.
Dorbes, ora Dorbesi.
Dorcich, ora Dorini,
Dorsini.
Dornie, ora Dorni.
Dossich, ora Dossi.
Dougan, ora Dolgani, Dugani
Dovich, ora Dovis.
Drachsler, ora Drassi.
Draganczuk, ora Dragoni.
Draghicevich, ora Caretti.
Drasceg, ora Daresi.
Draschek, ora Drassi.
Draschdilz, ora Drussini,
Draslar, ora Tarsi.
Drarinich, ora Grazzini,
Drehl, ora Dilli
Dricer, ora Ricci.
Drobinz, ora D'Urbino.
Drobnic, ora Dronigi.
Drobnig, ora Dorsini.
Drosina, ora Dorsini, Rosina.
Druscovich, ora Di Drusco,
Drussich, ora Dussi,
Duancich, ora Duanelli.
Dubich, ora Farnesi.
Dubraveich, ora Durbani.
Dubretich, ora Dubretli
Ducic, ora Ducci.
Dui, ora Duisi.
Duimich, ora Dumini, Domi-
nici.
Duimovich, ora Domini.
Duinich, ora Dominici.
Duinovich, ora Domini,
Dulcich, ora Dulei.
Duller, ora Dolli.
Durbesich, ora Dorbesi.
Durbezic, ora Dorbesi,

Dorsi,

rimane sintomo di una patologia della personalita individuale
e sociale con esiti insospettati, spesso gravi e talora devastanti.
Che non va percio coltivata, ma analizzata e curata al meglio
incominciando dal ricercarne le cause palesi e rimosse.
E tra queste, la rimozione piu significativa e formidabile, anche
da parte di autori ed intellettuali di fama, € quella del fatto o
comunque del trauma dell’italianizzazione forzata delle identita
personali, nomi e cognomi, e dei luoghi, i toponimi, imposta a
pit di mezzo milione di persone a Trieste e nel resto dei territori

Dursich, ora Dorsi,
Dusnig, ora Dussini.
Dusnik, ora Dussini.
Dussich, ora Dussi.
Duvancich, ora Duviani.
Dyrlinger, ora Dorlighieri.
Dvornik, ora Corti

Dvorsak, ora Dorsani
Dworzak, ora Dorsa, Corli-
giani,

Ebling, ora Elbini.
Echardt, ora Eccardi.
Eckel, ora Eccardi.
Eckhel, ora Eecardi.
Eder, ora Edera.
Eggartner, ora Giardine.
Eichwald, ora Rovereti,
Elsenzapf, ora Puntaferro.
Elender, ora Elini, Elleni, El-
lini.
Elsner, ora Elsi, Elsineri,
Eltbogen, ora Elboni.
Emerschitz, ora Emersi
Engel, ora Angeli.
Engelhardi, ora Durangelo.
Eppinger, ora Eppinigi.
Erdjan, ora Eriani
Eriauz, ora Eriani.
Erschen, ora Erseni, Ersini.
Erseltig, ora Ersetti, Orsetli.
Ertell, ora Ertelli.
Erzetig, ora Ersetli.
Escher, ora Ersini.
Escher, ora Frassini.

Fabaz, ora Fabi,

Fabceie, ora Fabi
Fabcich, ora Fabi, Fabiani.
Fabec, ora Fabi.

Fabian, ora Fabiani.
Fabic, ora Fabi.
Fabich, ora Fabi.
Fabijan, ora Fabiani.
Fabiancic, ora Fabiani.
Fabiancich, ora Fabiani.
Fabjan, ora Fabiani, Fabiano.
Fabjancic, ora Fabiani.
Fachin, ora Facchini.
Facuch, ora Facuzzi
Facus, ora Falcucci.
Faiman, ora Famiani.
Fakin, ora Faecchini.
Falisek, ora Felici.
Fallig, ora Falli
Fallinek, ora Faltinelli,
Fanninger, ora Fanningeri.
Faraguna, ora Faragone.
Farcich, ora Fareci
Farletich, ora Ferletti.
Faycnz, ora Faenzi.
Fedreicich, ora Federicl.
Fegalz, ora Fegali.
Felician, ora Feliciani.
Felisek, ora Felici,
Felmer, ora Fermi, Selmi.
Fels, ora Della Rocca.
Ferencich, ora Fiorenzi.
Feriancie, ora Feriani.

Feriancich, ora Feriani,

Ferlan, ora Furlani.

Ferletich, ora Ferlelli.

Ferletlig, ora Ferletti.

Ferlich, ora Ferri,

Ferlig, ora Ferli.

Ferrant, ora Ferranti.

Fetter, ora Ferretti.

Fibich, ora Febi.

Ficich, ora Ficini.

Ficko, ora Fisco.

Fiegl, ora Figellio.

Filiprich, ora Filippi, Filippini

Fillinich, ora Fillini.

Firm, ora Firmiani, Firmi.

Fischer, ora Fiscelli, Pescato-
re, Pescatori.

Fischkandl, ora Pesciani,

Fischl, ora Fiscoli.

Fiser, ora Fissi.

Fisulich, ora Fiesoli.

Fitzko, ora Foschi.

Flach, ora Flacco.

Flack, ora Piani.

Fleischmann, ora
Faimani, Flamiani.
Florjaneie, ora Floriani.
Fonn, ora Fonli.
Forcic, ora Forti.
Forcich, ora Forzi.
Foretich, ora Foretti.
Fornasarvich, ora Fornasari.
Fornasarig. ora Fornasari.
Fradl, ora Fradel.
Franca, ora Fran:a.
Francelj, ora Franzelli
Franchich, ora Franchi,
Francich, ora Franchi
Francovich,ora Franchi, Fran-

Famiani,

chini, Franconi.
Francovig, ora  Franchini,
Franco.

Frandolich, ora Frandoli.

Frandolig, ora Frandoli e
Franti.

Franelich, ora Farneti.

Franellich, ora Franelli.

Frankullch, ora Franceschi.

Franz, ora Franzi,

Fratnik. ora Fratini,
Fratlini.

Freiberger. ora Friberti.

Frelsinger, ora Frassini.

Freisseis, ora Frisi.

Frenner, ora Della Frana.

Friesenbichler, ora Montefrisi

Frigyessy nob. di Récz-Almis,
ora Frigessi nob. di Rat-
talma,

Fritsch, ora Fricci.

Fritz, ora Frizzi.

Fronz, ora Fronza.

Fuchs ora Volpi.

Fratti,

annessi dopo il 1918, durante il fascismo ed anche dopo.

Sulle conseguenze ragioneremo in seguito, perché come prima
cosa vogliamo offrirvi il libero impatto dei semplici elenchi, che
pubblicheremo a puntate. Sono quelli che venivano pubblicati
ogni anno sulla Guida generale di Trieste (qui nell’edizione piu
completa, quella del 1936) perché le italianizzazioni forzate
avevano creato una situazione caotica in cui la gente altrimenti
non si trovava e riconosceva piu. Buona lettura.

Fucich, ora Fuceini.
Fuk, ora Volpi, Fuci.
Fuks, ora Volpi
Furlanic, ora Furlani.
Furlanich, ora Furlani.

Gaber, ora Gabelli, Gabri.
Gaberc, ora Gaberri.
Gabersclg, ora Gabrielli.
Gabersek, ora Gabrielli.
Gabersich, ora Gabrielli.
Gabersig, ora Gabersi.
Gabriel, ora Gabrielli.
Gabrieleich, ora Gabrielll.
Gabrielich, ora Gabrielli.
Gabriencic, ora Gabrielli.
Gabriencig, ora Gabrielli.
Gabrieveic, ora Gabrielll
Gabrieveich, ora Gabrielll
Gabrijelcich, ora Gabrielli.
Gabrovec, ora Gabri, Gabriclli.
Gabrovez, ora Gabrielli.
Gabroviz, ora Gabrielli,
Gabrovsek, ora Carpineti.
Gagliardich, ora Gagliardi.
Gaisberger, ora Montani.
Gaisek, ora Gai.
Gallaliciech, ora Gallati.
Gallovich, ora Galli, Pollio.
Gambar, ora Gamberli
Gamboz, ora Gambi,
Gamol, ora Gomolli
Garbas, ora Garbassi.
Garbeis, ora Garbassi
Gardevich, ora Gardeni.
Girtner, ora Gardi.
Gasparcic, ora Gasperini.
Gaspard, ora Gaspardi.
Gasparilseh, ora Gaspari.
Gasparov, ora Gaspari.
Gasparovie, ora Gasparini,
Gaspercich, ora Gasperi.
Gasperic, ora Gasperi.
Gaspich, ora Gaspi.
Gastwirth, ora Gasti
Gatznig, ora Gasti.

Gaus, ora Galussi,
Gebauer, ora Gherbani,

Franelich, ora Farnell. Gee, ora Gessi, Gezzi, Ghezzi,

Frank, ora Franchi, Franco. Glhezz.

Frankic, ora Franchi, Geglar, ora Cellari,

Frankovich, ora Franchi e Geiringer, ora Garrini.
IFranco,

Gelcich, ora Gelsi.
Gelenich, ora Gellini
Gellenich, ora Gelleli.
Gelletich, ora Geletli.
Gellusich, ora Gelussi,
Gembreeich, ora Gembrini,
Gemitz, ora Gemiti.

Gerbac, ora Gerbaci.
Gerbee, ora Gerbi, Garbo.
Gerber, ora Gaiardi.

Gerbic, ora Gerbini,

Gerca, ora Ghersa, Ghersi.
Gerdevic, ora Gardoni.
Gerdevich, ora Gardi.
Gerdevizh, ora Gherardi
Gerdol, ora Gardi, Gerdoli,
Gerdolini, Gherardi, Gherdoli

UBruossicn, Ora Ularuuvssi.

Gerenich, ora Gereni.

Gergic, ora Gregori.

Gergich, ora Gerlini, Ghersi,
Gregori.

Gerk, ora Geri, Gerchi.

Gerlanc, ora Gerli, Gherlani.

Gerlanz, ora Gerli, Gherlandi.

Germ, ora Geri,

German, ora Germani, Ger-
mano.
Germech, ora Germani, Ger-

melli, Germesi.

Germek, ora Germa, Germani,
Germe, Germelli, Germesi.
Germovink, ora Germoni.
Gerngross, ora Gerossi,
Gerolimich, ora Gerolami, Ge-
roli, Gerolimi.
Gerscak, ora Ghersi.
Gersiak, ora Ghersi.
Gerussich, ora Gerussi.
Gerzabek, ora Galmonte, Gal-
monti,
Gerzelj, ora Gherselli.
Gez, ora Gezzi.
Ghengizh, ora Guerrini.
Gherbaz, ora Garbassi.
Gherbetz, ora Gerbi,
Gherch, ora Geri.
Ghercich, ora Ghersi.
Ghercovich, ora Gregori.
Gherdassich, ora Gardossi.
Gherdevich, ora Gardini.
Gherdol, ora Gardi.
Gherdossich, ora Giardossi,
Gherghic, ora Ghersi, Gregori.
Gherghich, ora Gregari, Gre-
gori, Guercini.
Ghergizh, ora Guerrini.
Gherlanz, ora Gerani. Gerlani.
Gherlandi, Gherlani,
Gherlevir, ora Gerlini,
Ghermek, ora Ghermett
Ghermez, ora Germini, Gher-
mi, Ghermetii.
Ghersancich, ora Ghersani.
Ghersanich-Harlmann, ora
Ghersani-Durini,
Glierschiak, ora Ghersi.

Ghersetlich, ora Ghersetti e

Grisetti.
Ghersevich, ora Gherseni.
Ghersiach, ora Ghersi.

Ghersiak, ora Ghersl
Ghersinich, ora Gerini, Gher-
sini.

Gherzel, ora Ghersi.

Gherzon, ora Grisoni.

Ghez, ora Ghezzo.

Ghiglianovich, ora Gligliano.

Giacaz, ora Giachini,

Giacich, ora Giassi.

Giacofcich, ora Jacobini.

Giacovaz, ora Giacobini,

Giadrossich, ora Giadrossi,

Giacovich, ora Giannelli.

Giaxich, ora Giassi.
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Giller, ora Gilleri,

Giugovar, ora Meriggi.

Giugovaz, ora Dal Giogo, Gio-
ghi.

Giuppanovich, ora Giuppani.

Giuressich, ora De Giorgi e
Giorgini.

Giurgevich, ora De Giorgi,
Digiorgio, Giorgetli, Giorgini.

Giurgevich, ora Giorgi e Gior-

ni,

Giurgia, ora Giorgi.

Giurgiovich, ora Giorg, Giof-
gini.

Giuricich, ora Giurini.

Giurincich, ora Giorgianni.
Giurisich, ora Giorgini.

Giurissich, ora De Giorgi

Giurovich, ora Giorgi.
Gladie, ora Gladi.

Gladulich, ora Gladuli,

Glasar, ora Lazzari

Glassovich, ora Gelassi.

Glatz, ora Galazzi,

Glavan, ora Galvani.

Glavich, ora Galvi, Glavi.

Glavina, ora Galvini.

Glavinovich, ora Galvini.

Glazar, ora Gazzeri, Lazzari

Glessich, ora Galessi. Gessi.

Glessig, ora Gessi.

Gliha, ora Gili.

Gliubich, ora Amati.

Glivar, ora Olivari.

Glick, ora Felici, Fortuni.

Glustich, ora Giusli.

Gmeiner, ora Mainer,

Godigna, ora Godl, Godignani.

Godina, ora Godi, Godiani e
Godini.

Gordnie, ora Godelli, Godenigo,
Godini.

Godnich, ora Godini.

Godniz, ora Godelli, Godenigo,
Godi, Godini.

Godnik, ora Godenigo, Godini.

Gognach, ora Gugnani.

Goiak, ora Gioia.

Geldanie, ora Goidani,

Guina, ora Tranquilli,
Goldfrucht, ora Melauri,

Goldsechmiedt, ora Orelice.

Golievscig, ora Guglielmi.

Goljevscek, ora Golini, Gol-
luzzi.

Gollich, ora Ciolli.

Gollmayr, ora Golimari.

Gollob, ora Colombo, Gollo.

Golob, ora Colombi, Colom-
bo, Gollo.

Goloika, ora Goliani.

Goluvich, ora Colombo.

Gombac, ora Gombaeci, Gom-
bani, Gombatli, Gombi.

Gombach, ora Gambi, Giom-
bi, Gombacci, Gombassi,

Gomizelj, ora Gomicelli
Goranec, ora Gorani.
Goranz, ora Monli.
Gorehich, ora Monti.
Gorghig, ora Gorghi.
Gorian, ora Gori, Goriani,
Goriup, ora Goriuppi, Gori.
Gorjan, ora Goriani.
Gorjane, ora Gorini.
Gorkic, ora Gorghi, Monti.
Gornik, ora Gorni,

Gorup, ora Gori, Goruppi,
Montanari.
Gospdinovich, ¢ra Signorclti.

Gospoilnetich, ora Signoretti.
Gostischa, ora Goslini
Goltard, ora Goltardi,
Gottinger, ora Goltti.

Govich, ora Govi.

Grabar, ora Garbelli.

Graberg, ora Fossalli, Gra-
monte, Grammonte, Monli.
Grablovitz, ora Gravelli

Grac, ora Gracco.

Gracner, ora Grani.

Graf, ora Grafini.

Grahonia, ora Graccogna, Gra-
conia.

Grahor, ora Gracchi.

Grahovec, ora Gracchi,

Grakek, ora Gracchi.

Gralbich, ora Carbi.

Grandich, ora Grandi

Granich, ora Grani.

Grantner, ora Granalieri.

Graovaz, ora Gradesi.

Graovaz, ora Gravassi, Gro-
vazzi,

Grdevic, ora Gardelli.

Gregorele, ora Gregori.

Gregoretich, ora Gregoretti.

Gregoric, ora Gregoretti, Gre-
gori, Gregorini.

Gregorich, ora Gregori, Gre
gorini, Gregoris.

Gregorig, ora Gregori.

Gregorovic, ora Gregori.

Gregorovich, ora De Gregorio,
Gregori.

Gregorovig, ora Gregori

Grezar, ora Grezzani. Grezzi

Grgic, ora Ghersi, Giorgini,
Gregori.

Grgorovic, ora Gregori,

Grgurich, ora Gregori.

Grgurovic, ora Glorgiorni

Grilanc, ora Gherlani,

Grill, ora Grilli. Grillo.

Griparich, ora Grippari.

Grisancich, ora Ghersani,

Grisonich. ora Grisoni.

Grogger, ora Grossi.

Grom, ora Romi.

Gropaic, ora Groppazzi

Gropaiz, ora Groppazzi.

Gross, ora Grossi.

Grosmann, ora Grandi.

Grubelich, ora Grubelli.

Grubissich, ora Grubini.

Gruden, ora Cordelli, Gordini.

Grulich, ora Garulli.

Grin, ora Grini.

Grimbaum, ora Grimaidi.

Grimmhut, ora Grinotti,

Gruschovnik, ora Grusoni.

Guardiancich, ora Guardiani.

Guglievich, ora Guglielmi.

Gulic, ora Gullini.

Gulich, ora Gulli, Gullini.

Gulja, ora Guglia.

Gullich, ora Gulli.

Gumberth, ora DeGumberti

Guosdenovich, ora Gordeni.

Gusich, ora Gussi.

Gustincie, ora Agoslini, Gu-
stini.

Guslincich, ora Agostini, Gu-
stini.,

Habse, ora Classi.
Hackel, ora AchellL
Halfner, ora Vasieri.
Hagenbuchner, ora Faggi.

Hafner, ora Caffieri, Vasari
Haglich, ora Aglini.
Hahr de  Hahnenbeck, ora

Halhn de Campogallo.
Haider, ora Landi.
Haipel, ora Appi,

Cappello.
Hamerle, ora Martelli
Hanval, ora Anzali,
Harej, ora Arri
Harok, ora Arocchi
Harraure, ora Carrara.
Harrej, ora Arri.
Harsch, ora Arsieri.
Hartel, ora Cartelli.
Hartkopp, ora Arco,
Hartl, ora Durini
Hartmann, ora Armandi.
Hassek, ora D’ Assie.
Hcilempergher, ora Monecalvo,
Heiland, ora Ailandi,
Heimerle, ora Lari,

Cappelli,

ST

Hervatg, ora ‘Crevato.
Hervalic, ora Creati,
Hervatich, ora Creali.
Herva'in, ora Batlaglieri, Er-
ba, Ervatlini, Rovati. H
Hervato, ora Cerviatti,
Herzig, ora Ersini:

Hilzelhammer, ora Martelianti.| H

Hochwind, ora Ventallo,

Hodnik, ora Telini,

Hoeberth, ora Oberti di Val-
nera.

Hoenlg, ora Melalo,

Hofer, ora Corii

Hoffer, ora Cortigiani.
Hofftmann, ora Cortese, Corti-
giani, Sperani.
Hoffmannsriehter, ora Delgiu-
dice.

Hofler, ora Cortigiani.
Hohenberger, ora Altomonte.
Hojak, ora Viatori.

Hrovat, ora Rovati, Rovath.
Hrovatic, ora Corbatti.
Hrovailn, ora Crovallni, Cro-

vatti, Rovati, Rovalti,
rusch, ora Corsi.

Hualig, ora Graziani, Occalini.
Huastia, ora Guaslia

Herzog ora Duca, Duchini | Hiibel, ora Belli.
Hesina. ora Esina. Huber, ora UberlL
Heski, ora Eschi. Hubmann, ora Umani.
Heslop, ora” Esopi. Hue, ora Puccl
Ileyhal, ora Aielli, Leali Hucie, ora Ucci.
Hiermer, ora Irmi. Hulka, ora Verga.
Hirn, ora Irneri Humann, ora Umani.
Hirsch, ora Cervi, Cervini. Humar, ora Cumari
Hiti. ora Chili. Himling, ora Mellini.
Hitly. ora Chilli. Husso, ora Cusso.

ussu, ora Cusso, Cuzzi, e

Hlaca, ora Caccia, Calza, Guzzi.

Gliacciari, Lacei, Husu, ora Cussu, Cuzzi, Cussl.
Hlad, ora Ladi. Hutter, ora Cappellani.
Hladis, ora Gladi. Hvala, ora Grazia, Qualla
Hmeljak, ora MellL Hralic, ora Gualini.

Hocevar, ora Coceani. Hyalich, ora Graziani.
Hochwald, ora Altobosco. Hynek, ora Chinetti,

Tabiancich, ora Aloani.
Incac, ora Giaconi,
Iachel, ora Giachelli.
lachich, ora Giacchin,
Iachsetlig,
Iacob, ora Iacobini.
lacomin, ora Giacomini.
Iaconcich, ora Giannini.
Iaconeig, ora Digiacomo, Giac-

ora Giacomelli,

coni.

lacopich, ora Giacomelli, Ia-

copi, lacobini.
Inik, ora

Holler, ora Elleri.

Holluschka, ora Colussi.

Holrer, ora Cozzi, Selvani

Holeinger, ora Colzini.

Holzner, ora Dallegno, Le-
goani.

Homan, ora Umani.

Homann, ora Romano, Umani.

Hinig, ora Melato,

Heimpold, ora Emp
Huinrich, ora Arrighi.
Heipel, ora Cappelli.
Hedser, ora Assi.
Heinzinger, ora Enzi
Heller, ora Chiari, Elleri.
Hehmecke, ora Elmi. Elmini
Helzenhuber, ora Uberti
Henke, ora Enchelli,
Henzinger, ora Enzini
Herbw, ora Erbo.
lerdlizka, ova Colombani.
Herman, ora Ermani.
Hermanek, ora Ermani.
Hermann, ora Armani, Er-
manni.
Hermanski, ora Ermauni.
Hermol, ora Carmeli.
Herold, ora Aralio.
Hertisch, ora Erti.

Hervat, ora Revalli

Inzunic, ora Diego.
Iahni, ora Iani.
Taicich,
Iakelic, ora Giachelli.
Iaklic, ora Giachelli.
Iaklich, ora Di Giacomo.
Iacobitsch. ora Iacobini.
Iacobovie, ora Giacomini.
Takomin,

ora  Grassi.

ora Giacomini,

g , ora Melli Iakoncich, ora Giacomini
Horadeschi, ora Corodessi. lakopich, ora lacopi.
Horak, ora Cora. Iakselic, ora Giasselti,
Horarhek, ora Corazzi. Iaman, ora Giamani,
Horjak, ora Oriani. Iamar, ova Tanni
Horn, ora Orni Iamnich, ora Fossali.
Horodezsky, ora Coradeschi | lamseg, ora Giannetli, Iannk

Horvalh, ora Corvi, Orviati. | Iamsek, ora Giani.

Rovatli. Ianac, ora Ianatti

Hovelja, ora Oveglia. lIanatz, ora lavalli

Hrast, ora Querei Iancar, ora Ianni.

Hrasinik, ora Raslini. Iancie, ora Ianni.

Hreglich, ora Relli, Imncovich, ora Glanni, Gian-
Hreseak. ora Crescin, Cre- nini, Ianni,

seiani. Tanda, ora D Andrea
Irevalin, ora Rovatth lanesic, ora Gianetti,

Hiribar, ora Montanari, Monli. | Ianesich, ora Gianelli, Gla-
Hriscah, ora Crisliani. nelti.
Hrobat, ora Corbati, Ro-|lanka, ora Ianni

vatti, lankar, ora lanni

HMropich, ora Roppi. lankov, ora Ianni.
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lankovic, ora Glanoi, Gian-
nini.

Ianossevich, ora Giannini
lansech, ora Giannetti.
Iansig, ora Giannini.
Ianzhek, ora Lanzi.
Iaritz, ora Giarri.

Iarz, ora Giazzi.

Iasbec, ora Tassini, Tasso.
Iasbitz, ora Tassini, - Tasso.
Iasbiz, ora Tassini e Tasso.
Iaschi, ora Giaschi.

Iaut, ora Giotti.
Iavernik, ora Iavorai.
Iavorsek, ora Aceri.
Iazbec, ora Tassini.
Iazhizh, ora Giassi.
Iedreicic, ora Federici.
Iedrejcic, ora Andreini.
ledrejcich, ora Federici.
Iegonitz, ora Diego.
Ielassich, ora Lussi.
Ieizhizh, ora Giassi.
lelaskd, ora Gelassi.

Ielen, ora Gellini, Cervi.
Ielincic, ora Illeni.

Iellen, ora Cervi, Gellini.
Iellenich, ora Gellini.
Ieller, ora Gelli.
Ielletich, ora Gelletti.
lellusic, ora Gelussi-Savini.
Tellusig, ora Lussi.
Ieloscek, ora Gelosi.
Ielusic, ora Gelussi.
Ielusich, ora Lussi.
Ielussich, ora Gelussi.
Iemsek, ora Giani.
Iencek, ora Giannelli.
Iencich, ora Genzi
Ienko, ora Ienco.
Ieranko, ora Gerani.
Ierautschitsch, ora Gerani.
Ierchie, ora Cerchi.
Ierchie, ora Gerini.
Ierchig, ora Cerchioli.
Iereb, ora Ierro.

Iergel, ora Righelli.

Ieric, ora Geri, Ierini.
Ierich, ora Ierini.

lerig, ora Geri, Gerini.
Ierin, ora Gerini.
lIerincich, ora lerini.
Ierissovich, ora Gerini.
Ierkic, ora Cerchi, Gerini.
Ierkich, ora Gerchi.

Ierchig, ora Cerchioli.
Ierkovic, ora Di Girolamo,
Geromini.

Ierman, ora Germani.
Iermanis, ora Germanis.
Iermol, ora Germogli.
Ierneicich, ora Bortolotti.
Ierousck, ora Gerussi.
Ierovschek, ora Lerossi.
Ierovsek, ora Gerussi.
Ierschan, era Ersani.
lerschek, ora Gersi.
Iersek, ora Gersi.

Iersetic, ora Ersetti.

Iersich, ora Ierini.
Teruz, ora Geruzzi.
Ierz, ora lerini.

Iesirsich, ora Cesiri.
Tess, ora Tesi
Iervscek, ora Gessi.

Iglich, ora Dellago.
Ilic, ora Illini.
Ilich, ora Gigli.

Illich, ora Gigli, Gilli.
Illincic, ora Illeni, Iellini.

STORIA CONTROVERSA

Iersetich, ora Resetti.

lIes, ora Gessi,

Iezersek, ora Iseri.

Ilincie, ora Linci.

Illincich, ora Illini, Ileni.

Illincig, ora Illeni.

Intihar, ora Inlicari.

Togan, ora Gianni.

Ionche, ora Giunchi.

Iorass, ora lori.

Iordano, ora Giordano.

Ipavec, ora Pavesi.

Ipavitz, ora Pavisi.

Irgel, ora Righelli.

Isersich, ora Isersi.

Iskra, ora Favilli.

Istenich, ora Verita

Iuch, ora Ughi.

Iug, ora Meriggi, Ughi.

Iugovetz, ora Me.iggi, Merig-
gloli.

Iunz, ora Giuni.

Iuraniy, ora Giorgiani.

Iurca, ora Giorgi, Giorgetli.

Iurchich, ora Di Giorgio.

Turcie, ora Di Giorgio.

Iurcich, ora Di Giorgio.

Iuressich, ora Giorgeri.

Iuretich, ora Giorgi.

Iuretig, ora Giorgetti.

Iurettig, ora Giorgelti.

Iuriavcich, ora De Glorgi.

Iuricic, ora Giorgi, Giorgini.

Iuricich, ora Giorgetti, Gior-
gini.,

Turievie, ora Giorgi.

Iurincic, ora Giorgini.

Iurisevic, ora Giorgi, Giorgini,
Giurissini.

Iurisevich, ora Digiorgio, Di
Giorgio.

Iurissevich, ora Digiorgio,
Glorgi, Giorgetti, Giurgini.
Turissovich, ora Di Giorgio.
Turizza, ora Giorgi, Giorgetti.

Iurjev, ora Giorgi.
Turievic, ora Giorgi.
Iuriovich, ora Giorgi.
Turkic, ora Giorgi.
lurkich, ora De Giorgi.
Iurkovich, ora Giorgelti.
Iurman, ora Ermanni.
Iursinovich, ora Zorzini.
Iurza, ora Giorgi, Giorgiani.
Iust, ora Giusti.

Littner, ora Giunli.
Iuvan, ora Giovannini.
Iuvancich, era Giannini.

Iuvansic, ora Digiovanni.
Ivacic, ora Giannini,

Ivacich, ora Di Giovanni.
Ivancic, ora Di Giovanni, Ivia-

ni.

Ivancich, ora Iviani, De Gio-
vanni, Di Giovanni, Gianni-
ni, Giovanelli, Vanzini.

Ivanissevich, ora Iviani.

Ivanosich, ora Giovannini.

Ivanovic, ora Gianelli

Ive, ora Giannini.

Ivelja, ora Iveglia.

Ivelaz, ora Giannini.

Ivulich, ora Ivulli.

Kabler, ora Cableri.
Kaempfe, ora Campini.
Kaderk, ora Cardi.
Kaffau, ora Caffieri.
Kainz, ora Canzio.
Kaisel, ora Caselli,
Kaiser, ora Cesari.
Kaizel, ora Caselli.
Kalab, ora Calabbi.
Kalasch, ora Calassi.
Kalbrunner, ora Brunelii.
Kale, ora Calza, Calzi,
Kalcic, ora Calici.
Kalcich, ora Calici.
Kalebic, ora Calabi.
Kaligaric, ora Calligari, Calli-
garis.
Kalin, ora Calin, Callini.
Kalister, ora Callisti,
Kallay, ora Calai de.
Kallin, ora Callini.
Kaluza, ora Calusa.
Kalz, ora Calza, Calzi.
Kamenscek, ora Sassi.
Kamensek, ora Pietrini.
Kampos, ora Campi.
Kandus, ora Candussi.
Kanduth, ora Candutti.
Kante, ora Cante,
Kanz, ora Canzio.
Kanzki, ora Calzi.
Kapel, ora Cappelli.
Kaplanek, ora Caplani,
Kappler, ora Cappieri.
Kapun, ora Capponi.
Kapus, ora Capus.
Karban, ora Carbani,
Karis, ora Carini, Caris.
Karlovich, ora Carli.
Karnel, ora Cargnelli
Karnell, ora Carnelli.
Karoschitz, ora Carozzi.
Kastelic, ora Castelli.
Kasteliz, ora Castelli.
Kastner, ora Conti e Gasli.

! Katalan, ora Catalan e Ca-

talani.
Katalanich, ora Cattalini.
Kattarincic, ora Catfarini.
Katern, ora Caterni.
Katz, ora Sacerdoti.
Kaucic, ora Calzi, Caucci e
Caucini.

Kaucich, ora Caucci, Calzl
Kaufer, ora Caffieri.
Kaufmann, ora Mercanti.
Kautzky, ora Caschi.
Kavalla, ora Cavalli.

Kavcic, ora Calz, Caucci, Ca-

vini.
Keber, ora Carbi, Cherberi e
Cecchi.
Keiss, ora Caldi.
Kakez, ora Checchi.
Keki, ora Checchi.
Kenda, ora Chenda.
Kenic, ora Cenni.
Kenich, ora Cenni,
Kenig, ora Regi.
Kenzian, ora Canziani.
Kerchnave, ora Denave.
Kerker, ora Ercolani.
Kerkoc, ora Cerchi.
Kermec, ora Chermetti.
Kermelj, ora Cremoli,
Kermol, ora Carmeli
Kermolj, ora Cremoli.
Kerner, ora Carneri,
Kerpan, ora Carpani,
pani, Corpini.
Kers, ora Chersi.
Kerscak, ora Chersa.
Kersevan, ora Chersovani, Cri-
S0gono.
Kersisnich, ora Chersini.
Kersovan, ora Chersevani e
Chersovani.
Kerstovich, ora Cristiani, Del-
la Croce.
Kert, ora Certi, Cherti.
Kertel, ora Cartelli,
Kervisar, ora Chervisari.
Kesenich, ora Cesani.
Keusch, ora Casti.
Kichic, ora Chicco.
Kikel, ora Chicchelli.
Kimenz, ora Menazi.
Kiraz, ora Chiassi, Chirassi.
Kirchdorfer, ora Villa-Chiesa,
Kiss, ora Del Piccolo.
Kladnig, ora Claudi.
Klancar, ora Lancieri.
Klancie, ora Sentieri.
Klandnig, ora Claudi.
Klaric, ora Clari.
Klauer, ora Lauro.
Klaus, ora Classi, Clausi.
Klausberger, ora Chiusamonfi,
Usberghi.
Klauscek, ora Chiusi.
Klauscik, ora Sentieri.
Klauser, ora Della Chiusa.
Klavora, ora Clavora.
Klcinhaus, ora Giampiccolo.
Kleinschuster, ora Sutorisi e
Sutorini.
Klemen, ora Clemente.
Klemencic, ora Clementi.
Klenovar, ora Canovari, Len-
novari,
Kleppek, ora Martelli.
Elietsch, ora Clicci.

Cheni.

Cher-

Klinar, ora Clinari.

Klinc, ora Colini.

Klincic, ora Linci.

Klincon, ora Clinto, Collini.

Klinec, ora Collini.

Klinec, ora Collini.

Klinez, ora Callini.

Kloss, ora Claudi.

Klun, ora Collini, Coloni, Co-
lonni, Colummi, Luni.

Klupacech, ora Pace.

Knabe, ora Ragazzi.

Knafele, ora Minatori.

Knaflich, ora Naffi.

Kneipp, ora Neppi.

Kness, ora Conti, Duca.

Knez, ora Conti, Chini,

Kobal, ora Cobaldi, Cobalti,
Cavalli.

Kobau, ora Cobani, Cobaldi,
Coballi, Cobatti, Cobau.

Kobol, ora Cobolli, Colbi,

Kocevar, ora Cocclari, Coce-
vi, Coceani, Cocevari

Koch, ora Cocci, Cocchi.

Kocian, ora Canziani, Cociani.

Kociancich, ora Caciani, Can-

ciani, Canziani, Coceani,
Cociani, Cosciani,

Kocjan, ora Canciani, Can-
ziani, Cozziani,

Kocman, ora Cosmini,
Kocmur, ora Cosimo,
Kodal, ora Codalli.
Kodelja, ora Codelia.
Kodric, ora Codrini, Cordi.
Kofeler, ora Coftieri,
Kofol, ora Cofolli,
Koffou, ora Cofolli.
Kohl, ora Colle.
Kohlhuber, ora Colberti.
Kolwciss, ora Cobianchi.
Kohn, ora Conti.

Koinz, ora Coni.
Kokalj, ora Coechi.
Kokel, ora Cocchi.

Kokelj, ora Ciocchelli, e Co-
chelli.
Kokorovec,
radetti.

Kokosar, ora Cocchi.

Kolar, ora Collari, Colle.

Kolaric, ora Collarini.

Kolb, ora Colbi.

Kolecka, ora Coleschi.

Kolenc, ora Colli,

Kolenz, ora Colenzi.

Koleric, ora Coleri.

Kolibal, ora Coliba.

Kollenz, ora Colli.

Koller, ora Colleri.

Kollescha, ora Colessi.

Kolmann, ora Colma, e Col-
mani.

EKomac, ora Comini.

Komar, ora Comar, Comari.

Komel, ora Comelli.

Kometer, ora Cometa.

Komotar, ora Comotari.

ora Cocco, Cor-

Kompar®, ora Compare.
Konenfk, ora Concini,
Konie, ora Coni.
Konjec, ora Cavalieri.
Koniediz, ora Cavalieri, Co-
rielli, Cavallini.
Konig, ora Coni.
Konigsberger, ora Remonti.
Koniz, ora Cavallini.
Kanjedie, ora Condinl
Konjez, ora Conni.
Konrled, ora Corradi.
Kontel, ora Contelli.
Kontelj, ora Contelli.
Kontic, ora Conti.
Kopac, ora Coppa.
Kopaitich, ora Coppani.
Koranda, ora Coranda.
Korb, ora Corbi
Korbar, ora Corbelli.
Kordigel, ora Cordi.
Koren, ora Coreni.
Koritnik, ora Corini.
Kornell, ora Corneli.
Kdérner, ora Carneri.
Kornic, ora Cornioli.
Korosec, ora Corsi,
Korosic, ora Corsini.
Korschner, ora Corsi.
Kosainz, ora Cosani,
Koschelich, ora Coselli,
Koschina, ora Coscina.
Koscina, ora Cossina, Cossini.
Kosher, ora Coseri.
Kosic, ora Cosini. Cossi.
Kosleuciar, ora Cosenzari.
Kosmac, ora Cosmani,
Kosmazh, ora Cosimo, Cosi-
ni, Cosma, Orsini.
Kosmerl, ora Cosimelli.
Kosmina, ora Cosmina, Co-
smini.
Kosovel, ora Coselli, Cossi.
Kosovic, ora Cossini.
Koss, ora Cossi.
Kosseratz, ora Corsatii.
Kossich, ora Cossi.
Kossoven, ora Cossini.
Kossovich, ora Codsini,
Kostanievich, ora Castagna,
Coslani, Costanzi.
Kostner, ora Costa,
rini, Coslini.
Kosuta, ora Cossutta,
Koterle, ora Corte.
Kotterle, ora Cortelli,
Eovac, ora Del Fabbro, Fab-
bri, Fabro,
Kovacevic, ora Fabbri,
Kovach, ora Fabrini, Fabbro.
Kovacie, ora Cova, Covacei,
Covelli, Covi, Fabbretti, Fab-
bri, Fabbrini.
Kovic, ora Covi.
Koviz, ora Covi.
Kozar, ora Cossari.
Kozian, ora Canziani, Con-
ziani, Cozziani.

Costa-

Kozina, ora Cosina.

Leskovec, ora Leschi, Lesco-
velli,

Leskovich, ora Lesca.

Lesnak, ora Lenni.

Lesnjak, ora Lesiani,
Liciniani.

Letnik, ora Lenti.

Lettich, ora Lettis, Lessini.

Lettner, ora Lentini.

Leustik, ora Allegri.

Leutheuser, ora Lettusi,

Leverica, ora Leveri.

Levicar, ora Levigari.

Levilscher, ora [Levicci.

Levilznik, ora Levini.

Leviz, ora Levi,

Leys, ora Elisi.

Licen, ora Lice, Licenni, Li-
cheni.

Licher, ora Linarvi.

Lichlenegger, ora Littenclli,

Lickezeit, ora Buntempi,
D' Amore.

Liebl, ora Libi.

Liedermann, ora Canlori.

Likan, ora Licano.

Liker, ora Lighieri,

Likof, ora Liecchi.

Likon, ora Liconi, Lioni.

Lillich, ora Gigli.

Lipich, ora Delli.

Lipolt, ora Leopoldi.

Liposich, ora Liposi, Lipossi,
Lippi.

Lipovee, ora Tigliani.

Lippert., ora Lipperi.

Lippizer, ora Lippi.

Lisiach, ora Lisiani,

Lisjak, ora Liscia. Lisia, Lissi.

Lissiach, ora Lissiani.

Lissiak, ora Lissi.

Liubicich. ora Amadori, Amo-
roso.

Liubig. cra Amali.

Ljuba. ora D' Amore.

Ljubic. ora Amoroso.

Ljubich, ora Amali, Lubini.

Liveliz, ora Livelli.

Loeb, ora Laudi.

Loewe, ora Levi.

Loewenthal, ora Lovenali.

Logar, ora Logarini.

Lokar, ora Loccardi, Locardi.

Lokica, ora Locchi.

Lokmer, ora Lomeri.

Loncner, ora Lorenzi.

Lonschar, ora Lonciari.
Vasari,

Lonzar, ora Lonza, Lonzarl.

Lonzarich, ora Lonza, Lon-
gzari, Lonzarini.

Lordschneider, ora Larconelli,

Lorenz, ora Lorenzi,

Lorinsich, ora Lorenzi.

Loschitz, ora Lossi.

Loschnig, ora Lessini.

Losei, ora Losetti.

Loser, ora Loseri.

Lesini,

Lousche, ora Lussi, Lussini.

Lovrica, ora Lauri.
Lovrich, ora Lauri.
Lovricha, ora Lauri,
Lovrinovich, ora Laurini,

Lovse, ora Lovesi.
Lovsin, ora Luisi.
Ldv, ora Leo.

Lozej, ora Losetti, Lossani.

Lozie, ora Lozzi.

Lubelsky, ora Lubeschi.

Lubie, ora Lubbi.

Lubich, ora Lupi.

Lucanz, ora Lucano.

Luches, ora Lucchesi,

Lucac, ora Luciani.

Luchesich, ora Lucchesi.

Luchesig, ora Lucchesi.

Lucich, ora Lucei, Luci, Lu-
ciani.

Lucovic, ora Luci.

Lucovich. ora De Luca.

Luft, ora Laria.

Liifter, ora Ariosi.

Luftschitz, ora Ludovisi,

Lugert, ora Lighieri.

Luin, ora Luini.

Luio, ora Luisi.

Luka, ora Luca.

Lukac, ora Lucas, Lucchini.

Lukane, ora Lucano.

Lukanz, ora Lucano,

Lukerice, ora Luecheri.

Lukesic .ora Lucchesi.

Lukez, ora Lucchesi.

Lukezic, ora Luchesi.

Lukman, ora Lumiani.

Lukovie, ora Luci.

Luksich, ora Lussi.

Lulek, ora Lugli.

Lulich,ora Lugli, Lulini, Lulli,

Lulik, ora Lugli, Lulli

Lullich, ora Lugli, Lulli.

Lusar, ora Lusari.

Lusner, ora Lusini.

Lusnig, ora Lussi e Lussini

Lusnik, ora Lussini.

Lussich, ora Lussi,

Lust, ora Lieti

Lutman, ora Lottini, Lullini.

Lutmann. ora Lotlini.

Lutlinger, ora Luttini.

Luitmann, ora Lumiani, Lut-
tini.

Luxich, ora Lussi.

Luxig, ora Lussi.

Luzar. ora Luzardi,

Luznik, ora Luzzini.

Macarol, ora Mazzarolli.
Macek, ora Macchi, Massi.
Macha, ora Macea.
Machaczek. ora Maccari.

Machne, ora Manetti
Machnich, ora Macchi, Mac-
chini.

Loviscig, ora Lovisi, Loviselli.

Lovrovich, ora Lorini, Lovini.

Lozar, ora Lossarini, Lozar.

Machnig, ora Macchi.

Macho, ora Macchi.

Mack, ora Macchi.

Macor, ora Macorini.

Macorig, ora Marcorini, Maco-
rini,

Macorin, ora Macorini, Maca-
rini,

Macorsich, ora Macorsi, Mar-
cori, Marcosini.

Macovaz, ora Macchi

Macovee, ora Macchi.

Macovelz, ora Marchi.

Macovich, ora Macchi.

Maculz, ora Marcuzzi.

Macuz, ora Marcuzzi.

Madalensich, ora Maddaleni.

Magajna, ora Maiani, Magnani.

Magassich, ora Magassi.

Maglich, ora Magli.
Maglizza, ora Magli, Maglio,
Magrini.

Mahlberg. ora Malberti.

Mahne, ora Mane, Manetii,

Mahnic, ora Macchi. Macchini,
Mancini.

Mahnich, ora Macchi.

Mahorcie, ora Macorsi.

Mahorcich ,ora Maccouvsi. Mar-

cori,
Mahorsic, ora Maccorsi, Ma-
corsini, Marcosini

Mahorsich, ora Maccorsi. Mar-
cosini.

Maiarich, ora Maieri,

Maicen, ora Mazzeni.

Maier, ora Marini,

Maiercie, ora Mari.

Maierl, ora Maiorini.

Mailzen, ora Mazzeni.

Majcen, ora Magei, Mazzoni.

Majer, ora Maineri, Mari.

Majercie, ora Mari.

Majowsky, ora Maioschi.

Makarovie, ora Maccari.

Makarovich, ora Maccari

Makor, ora Macori.

Makorcie, ora Marcocci.

Makovee, ora Macchi, Maco-
vezzi, Marchi,

Makovic, ora Macovelli.

Makovich., ora Macchi.

Makutz, ora Marcuzzi.

Malabotich, ora Malabotli, Ma-
labolla, Pierini.

Malann, ora Malandi.

Malch, ora Malchi.

Malecikar, ora Malecardi,

Malensek, ora . Mallenzi,

Malich, ora Mallini.

Malinarich. ora Molinari

Mally, ora Malli,

Malnig. ora Malgini, Mallini,
Manni.

Mamic, ora Mamis.

Mamich, ora Maecchi.

Mamilovich, ora Mameli.

Mandelich, ora Mattelini.

Kozuh, ora Cossutta, Cozzi.
Kragelj, ora Carli,
Kragl, ora Carli.
Kraibich, ora Carli.
Kraibig, ora Carbi.
Krainer, ora Craineri, Ranieri,
Krainich, ora Carini.
Krainz, ora Carnieli, Carnielli,

Carsi, Graziani.
Krajcek, ora Croci.
Krajner, ora Raineri.

ora Carli, Coralli, Re.

Kralievich, ora Carli.
Kralj, ora Carli.
Kralik, ora Re.
Kraljic, ora Carli
Kraljk, ora Re.
Krall, ora Carli.
Eramar, ora Carmeli, Carmi.
Kramel, ora Carmeli.
Kramer, ora Mercanti,
Krammer, ora Ramieri,
Krampar, ora Campari.
Kranh, ora Carnieli.
Kranje, ora Carnielli.
Kranjec, ora Carnieli,
Kranjz, ora Carnielli.
Kranz, ora Carnielli.
Kraschna, ora Belli,
Krasna, ora Belli, Bellini.
Krasovie, ora Degrassi, Grassi.
Krassan, ora Crassi,
Krassevich, ora Degrassi.
Krassnigg, ora Grassi,
Krast, ora Querci.
Krauss, ora Carussi, Crespi,

Ricei.

Kravos, ora Carvi, Gravosa.
Vaccari.
Kraycek, ora Croci.

Krebel, ora Corbelli.

Krebs, ora Crespi.

Krecic, ora Chersi, Crecini.
Cresca, Cresi, Cressi. Croci.

Krecich, ora Cressi, Croci e
Greci.

Kreilsheim, ora Casali,

Kreiner, ora Carneri.

Kreichich, ora Crechici,

Kremser, ora Cremi.

Kren, ora Renni.

Krenk, ora Creni.

Krenn, ora Carini.

Kresciak, ora Crescia,

Kresevic, ora Cresciani, Cres-
selli, Creso.

Kresevich, ora Cresciani, Cre-
sclni, Creso.

Kreut, ora Gretti

Kreutz, ora Croci e Della
Croce.

Kreuz, ora Croci.

Krevalin, ora Crevatini, Ro-
vatti.

Erinz, ora Criulti.

Kriscak, ora Cristiani,
ciati,

Krisch, ora Crisini.

Krishan, ora Crociato.

Cro-

Krische, ora Crise.
Krischiak, ora Cresciani.
Krisciak, ora Crisciani.
Krisman, ora Crismani.
Krismancie, ora Crismani
Krismancich, ora Crismani
Krismann, ora Crismani.
Krisnich, ora Crini.
Kristiak, ora Cristiani.
Kristich, ora Cristini.
Kristof, ora Cristofi.
Kristovich, ora Cristiani.
Krivic, ora- Rivi.
Krizman, ora Crismani, Cro-
ciati,
Krizmancic, ora Crismani.
Krizmancich, ora Crociati.
Kriznic, ora Crini.
Krohnjc, ora Coroni.
Kronfeld, ora Monselvio.
Kronsteiner, ora Costerni.
Kropp, ora Gozzi.
Krstevich, ora Cristiani,
Krstulovic, ora Castullo.
Kriickel, ora Cricchelli.
Krule, ora Croci, Cruci.
Kruleich, ora Crulli
Krulz, ora Crucci.
Krumpatschniz, ora Compati.
Krusic, ora Croci, Russi.
Krusich, ora Crosicchio.
Kubat, ora Cubani.
Kubik, ora Cubi.
Kubilz, ora Cubi.
Kiibler, ora Chilleri.
Kucas, ora Cucci.
Kucharz, ora Cucarzi.
Kuchinka, ora Cuccini.
Kufersin, ora Coversini.
Kugler, ora Pallieri, Uglieri.
Kuhacevich, ora Cuccardi e
Cucchi.
Kuhelj, ora Cuchelli.
Kuk, ora Cucchi.
Kukanja, ora Cuccagna.
Kukee, ora Cucchini.
Kukel, ora Cucchelli.
Kukez, ora Cuecchi, Cuzzi.
Kukman, ora Cumani.
Kuliat, ora Gugliatti,
Kulic, ora Collini.
Kumar, ora Cumani, Mari.
Kunad, ora Cunardi.
Kundelich, ora Cundi.
Kundich, ora Conti.
Kuparich, ora Cuparini.
Kupferschein, ora Del Rame.
Kuret, ora Coretti.
Kurincic, ora Corini.
Kury, ora Curri.
Kusan, ora Cusani.
Kussutta, ora Cossutta.
Kulin, ora Cuttin,
KEvas, ora Quassi.

Lach, ora Laghi.

Lachainer, ora Lacchini,
Lachenbacher, ora Lambani.
Lachner, ora Laneri.

Lacovig, ora Laco, Lago.
Ladavaz, ora Ladini.
Ladie, ora Ladini.
Ladich, ora Ladini.
Ladovaz, ora Ladovani.
Lah, ora Lachi, Lacchini, La-
ghi.
Lahainer, ora Lanieri.
Lakovie, ora Lacchini, La-
covigi.
Lampich, ora Lampi.
Lamprecht, ora Lamberti.
Lanegger, ora Laneggi.
Laner, ora Lanneri.
Langhammer, ora Longaro.
Langher, ora Longhi.
Lantschner, ora Lantieri.
Lapajnar, ora Lapanni,
Lapajne, ora Lapagna.
Lapajowker, ora Laparini.
Lascak, ora Lesca.
Lasic, ora Lassi.
Lassinek, ora Lassini.
Lasnig, ora Lassini.
Latcovich, ora Latti.
Latkovic, ora Lacovigi.
Latzer, ora Lazzari, Lazzeri.
Laurencic, ora Laurenti, Lau-
rini, De Lauro.
Laurencich, ora Laurenti,
Laureni, Lauri, Lorenzi.
Laurentig, ora Laurenti.
Laurica, ora Lauri.
Laurich, ora Lauri.
Laurinisch, ora Laurini.
Lauschar, ora Vasari.
Laussegger, ora Lauri.
Lavrencic, ora Laurenti, Lo-
renzi.
Lavse, .ora Lausi.
Lavtar, ora Lantieri.
Lazar, ora Lazzari.
Lazarich, ora Lazzari.
Lazzarich, ora Lazzari.
Lazzarovich, ora Lazzari.
Leban, ora Lebani, Lebbiani,
Libiani.
Lecan, ora Leani.
Lechner, ora Lenardi.
Lederer, ora Ledieri.
Leeb, ora Lebbi,
Legat, ora Lega.
Legisa, ora Leghissa.
Legissa, ora Leghissa.
Legorich, ora Legoni.
Legovich, ora Legovi.
Leipziger, ora Lanzi.
Leis de Leimburg, ora Alisi de
Castelvarco.
Leitenburg, ora Littaborgo.
Leiter, ora Latini.
Leitner, ora Latini.
Lemesich, ora Lemessi.
Lemessich, ora Lemessi.
Lenarcic, ora Lenardi.
Lenardich, ora Lenardi.
Lenstik, ora Allegri.
Leonardig, ora Leonardi.
Lersek, ora Lesecchi.
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LIBRI E INIZIATIVE

LAVOCE DI TRIESTE D]-5

Il riscatto di Alessandro Baricco

Tre volte all’alba: a 4 mesi dal suo ultimo romanzo, e un piccolo gioiellino di fiction

NOL®

ALESSANDRO
BARICCO
TRE VOLTE
ALI’ALBA

Feltrinelli

L ui vende bilance, dorme da 16 anni in
quellacamerad’albergo, e questanotte
sara I’ultima; lei & una bella quarantenne,
€ pazza e non vive con I’'uomo che ama.
Lui e il portiere di notte dell’albergo, una
volta ha ucciso un uomo e si é fatto tredici
anni di galera; lei ha 16 anni ed € incinta.
Malcolm ha 13 anni, ha appena visto
un incendio divorargli la casa e i
genitori; Mary Jo é un detective, fra
tre giorni andra in pensione e il suo
ultimo compito vuole farlo per bene.
Tre volte all’alba & un intreccio
riuscito e impossibile di assenze
temporali. Per una di quelle licenze che
i libri concedono, Malcolm e Mary Jo si
incontrano per la prima e I"ultima volta
in tre momenti uguali e diversi delle loro
vite. Ogni volta, insieme, troveranno

Storie alla Baricco, insomma. Partorite
da un talento narrativo e affabulatorio
incontestabile che, signori, mettevelo in
testa, direbbe Berselli, da vent’anni non
fa “Letteratura di serie B”, per dirla alla
Pietro Citati, ma “Fiction di serie A”.
Molti ricorderanno le diatribe seguite
all’uscita del romanzo Questa storia,
elegantemente stroncato da Michele Serra
con perifrasi magistrali quanto bastonato
con sadismo sublime da Citati, il quale
si disse disposto a pagare ben volentieri
un prezzo altissimo, pur di gustare dei
“veri pomodori”, ma non era il caso del
Divino Alessandro. Probabile. Baricco
non sara un vero pomodoro, ma nemmeno
ambisce ad esserlo: per comodita, in tanti
evitano di ricordare quella volta in cui,
con rara onesta, dichiaro: “dei miei libri
non resterd niente”. L’ha detto, e cio
basti ad assolverlo dai suoi peccatucci
di romanziere in fondo frivolo, dalla
superficialita insondabile, incapace di
prestarsi a seconde letture. Ci sarebbe poi
il fatto che Baricco € troppo cool, si mette
a fare del cinema sulla Nona Sinfonia,
parla di barbari passando da Beethoven
a Google, da McEnroe ai vini di Robert
Parker con dimestichezza e un’altrettanta,
eccessiva agilita; poi vende troppo, per
essere considerato un venerato maestro,
e quindi guadagna anche troppo, laddove
tutti sappiamo che il genio dev’essere
necessariamente cencioso ed emarginato,
da celebrarsi rigorosamente postumo.
Inappuntabile, applausi, ma sarebbe
ingiusto, se non addirittura scorretto,
negarneiltalentopaleseeatrattifulminante.
Innazitutto Baricco si ama o si odia,

dipinge il mare con I’acqua di mare dando
percid i brividi, e altre fregnacce simili. Di
contro lo si disprezza per le idee campate
in aria, la prosa soggetto-verbo-punto,
la prolissita compiaciuta, la prepotenza
del suo “lo in posa”, come lo defini
Daniele Luttazzi, per non parlare degli a
capo e i corsivi fini a se stessi se non a
un’estetica che nelle intenzioni dovrebbe
racchiudere la verita baricchiana ultima
e indivisibile: io sono, voi non siete.
Si e sempre avvertita, palpabile, nella sua
produzione, I’idiosincrasia per le masse
da ammaliare a suon di best-sellers e
soggiogare col complesso di inferiorita
nei confronti di una letteratura alta, la sua,
che non ¢é alta e non & neppure letteratura,
ma che riesce sempre a convincere tutti
di essere I’una e I’altra. Clamorosamente.
Trevolteall’albaracchiude, rielaborandolo
nelladigestione, tuttoil Bariccoprecedente,
rivelandone un’insperata nuova linfa
dopo le deprimenti debacle di Emmaus e
Mr. Gwyn. Quest’ultimo ci mostrava un
Baricco inedito, piu esile e senza svolazzi
troppo irritanti, attento a non cadere in

@

voragini terribili ma, putroppo, parimenti
privo dei picchi straordinari di altri suoi
libri, tanto traballanti e annichiliti quanto
coerentemente irrisolti: era ormai un
Baricco senza Baricco, intristito e inutile,
la cui creatura piu prescindibile, Jesper
Gwyn, accennava a un’opera di uno
scrittore fittizio, dal titolo (appunto) di
Tre volte all’alba. Un’eco suggestiva che
da pozzangherasi ¢ fatta mare, obbligando
I’autore a tuffarcisi per riemegerne, pochi
mesi dopo, con questo libriccino dinovanta
pagine che, udite udite, sono quanto di
meglio abbia scritto Baricco dai tempi di
Novecento: non cosi geniale e memorabile,
e con appena un paio di perle, ma come
questo maturo, essenziale, compiuto.
E pazienza se le tre ore di lettura
godereccia trascoloreranno in fretta nel
ricordo, come capita ai piaceri effimeri
nel lenire il mal di vivere quotidiano.
Piccole allegrie di ieri, che domani sono
gia finite.

Luca Lopardo

salvezza alle prime luci del

mattino.

e sempre per i motivi sbhagliati. Lo
adorano per le storielle inverosimili, la
prosa scorrevolissima, le stramberie dei
personaggi come Plasson, pittore che

Kaki Tree Project - I’Albero della Pace

a Trieste dal Giappone con due cerimonie

Il Kaki Tree Proiect raggiunge
Trieste da sabato 14 aprile, con
due cerimonie alla presenza di
una delegazione giapponese con
il botanico Masayuki Ebinuma,
ideatore dell’iniziativa
simbolica che diffonde nel

mondo i semi e le piantine di
un albero

miracolosamente

sopravvissuto all’attacco
atomico di Nagasaki. Alle 11
un esemplare verrd piantato
nell’Aiuola della Memoria al
Parco di San Giovanni, ed alle
15 un altro verra donato alla
citta davanti alla Risiera di San
Sabba.

Ci sono manifestazioni per la
pace che rilanciano tesi di parti
politiche, ed altre che esprimono
invece valori universali, come
questa che perpetua e diffonde
un simbolo di speranza rinato
dalla prima catasfrofe atomica
del mondo, sempre purtroppo
ripetibile e rinnovata anche
dagli incidenti alle
centrali nucleari.

Nel 1945 a
Nagasaki, come
ad Hiroshima, il
bombardamento
atomico sembrava
non aver lasciato
creatura viva.
Invece si trovarono
sopravvissute

in quel deserto
radioattivo alcune
piante, inclusi
degli alberi di kaki,
bellissima  specie
che d’autunno
risplende di
dolci frutti solari
tra il  fogliame
trascolorato al

rosso. Il botanico Masayuki
Ebinuma  riusci a  farne
riprendere un esepmlare tanto
da dare di nuovo semi fertili,
dai quali si ricavarono nuove
piantine che dal 1994 vennero
via via affidate ai bambini in
visita perché li piantassero
nei loro luoghi d’origine come
simboli dlla memoria e di
rinascita tenace della vita nella
speranza della pace.

Qualche anno dopo, nell’agosto
del 1999 e col contributo
dell’artista giapponese Tatsuo
Miyajima, si & concretato
attorno a questa pratica gentile

e significativa il progetto
internazionale “Revive time
—  Kaki-tree-project,  www.

kakitreeproject.com, per
diffondere  nel mondo e
pianticelle con il loro forte
messaggio simbolico attraverso
le barriere dello spazio, del
tempo e delle diversita. Ve ne
sono gia anche in Italia, come
pure in Slovenia, e nel 2011
ne e stata piantata una anche
all’Aquila tuttora atterrata dal

terremoto dell’aprile 2009.

Nella nostra citta, dove troppe
persone vivono ancora i pesi
psicologici dei conflitti passati
senza saper rinascere al presente
ed al futuro, I’Albero della
Pace giunge finalmente grazie
a Tiziana Volta, con iniziativa
promossa dal Coordinamento
BrescianodellaMarciaMondiale
della Pace e della Nonviolenza
in collaborazione con Centro
delle Culture, Mondo senza
Guerre e Senza Violenza e la
Compagnia Teatrale Officina
del Sogno, di Trieste.

La cerimonia al Parco di San
Giovanni viene accompagnata

dall’azione teatrale a cura
i leonora Cordovani, dalle
illustrazioni degli alunni

delle Classi | e V della scuola
Venezian di Prosecco, e dadanze
tradizionali della Comunita
Greco-Orientale di Trieste e
del gruppo di Trieste e Lubiana
Capoeira  Tradicdo Baiana.
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RUBRICHE

Venerdi, 13 aprile 2012

Gli oroscopi sono tradizione antichissima che
ha diversi livelli di dignita, dalla saggezza mil-
lenaria profonda e raffinata del cinese Yi Jing
(I Ching), il Libro dei Mutamenti, a scemenze
assolute e nocive che noi non siamo disposti a
pubblicare. Abbiamo scelto percio di fornire un
servizio che si avvicini ai livelli piu nobili, of-
frendovi per ogni numero un gruppo di 12 mas-
sime, numerate senza associazione espressa ai
segni astrologici convenzionali.

Cosi I’aderenza delle massime ai momenti per-
sonali apparterra sia al mistero dell’imponde-
rabile che alla vostra sensibilita e riflessione
critica.

1. Le cose sembrano in disordine, ma Dio pu0
scrivere diritto anche sullo storto.

2. Le discordie rovinose si riducono spesso a
quattro soli pensieri: 10, tu, mio e tuo.

3. Laviolenza ¢ la forza degli stupidi, quella del-
le persone sagge ¢ la dolcezza.

4. Chi non vuole che gli altri lo sottomettano fara
bene ad inchinarsi di meno.

5. I dolori dell’anima, ma anche del corpo, si mi-
tigano quando riesci a dominarli.

6. Rispetta il mendicante: non ¢’¢ oggetto che
pesi quanto la sua poverta.

7. Chi apre una lite, apre anche una spesa. Oc-
corre pensarci bene, e prima.

8. La paura eccessiva della morte, che non puoi
evitare, ti rovina la vita.

9. Occorre essere previdenti: I’acqua troppo lon-
tana non puo spegnere il fuoco.

10. La prima medicina contro qualcosa che ti fa
ammalare ¢ I’astenersene.

11. Per poter parlare bene non basta il vocabola-
rio: occorre ben pensare.

12. E difficile che due persone si azzuffino se
uno di loro non vuole.

Irridentismo adriatico
L’erba in porto

— Ci0, Nane, te sa la nova pel porto de Trieste?

— No, quala?

— Te sa za che i nostri meo manager maritimi xe
quele do teste fine de Paoleti e Buci, che un se
intendi perfin de vernici navali e 1’altro xe anche
telegrafista de bordo. La notizia xe che adeso i
fondera al posto de Greensisam una nova societa
tripla con sede in Lussemburgo: la Greengrass,
Genial Industries & Happy Entertainments, che
ciapera ela el porto in concession pei prosimi
novanta ani, come Maltauro, e la ga enormi
finanziamenti de tuti i altri porti italiani, piu
Koper e Fiume. Finalmente gaveremo una roba
internazionale, insoma.

— E per far cossa?

— Un novo ciclo de lavorazion industriale in regime
de punto franco, e de svilupo specializato dela
portualita triestina.

— Ma dai, che gavemo 1’erba in porto alta mezo
metro, e ne scampa fina le barche de crociera.

— Apunto per quel, e i nostri se la ga pensada
proprio ben, cole tre societa estere e colegade

— Ciog?

— Cioe la Greengrass curera e aumentera le
superfici erbose del porto fazendoghe pascolar
sora branchi de mussi, che de noi no manca, e cusi
anche i concima I’erba e i la tien bassa che xe piu
bel de veder e per le passegiate lungomare, water-
front. E par che la Monasi ghe zonteria volentieri
anche i sui cavai,cusi no ocori che la li tegni piu in
Slovenia.

Intanto la Genial Industries doprera i mussi veci
per far cola carne mortadele giganti doc, e cola pele
tamburi per le bande citadine, tuto a prezi minimi
de Punto Franco, estero per estero.

Cussi la Happy Entertainments li podera doprar
per atirar de novo i crocieristi zontandoghe, insieme
coi foghi de artificio a mezogiorno che iera za una
novita mondiale, un grando aquario moderno. Col
sistema breveta esclusivo de una nova cadena
asociada, la Maclstrian’s, dove par che gabi investi

rubrica de pensieri e vite
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anche Dipiaza, che xe patrioto e de quele

robe el se intendi.

— Che saria?

— Un altro colpo de genio: una vasca enorme dove
sardele, sardoni e caramai nuda liberi, che xe bel,
ecologico e istrutivo de veder per fioi e adulti, piu
una vasca piu picia tacada, che inserindo zinque
euro te li da fora automaticamente friti in meza
porzion dietetica, in elegante guantiereta de carton
col stema de Trieste, piron e bicer de plastica pien
de bianco a spina, vose che ringrazia in inglese,
francese, tedesco e cinese, e sfondo musicale
tematico de trenta secondi, a scelta tra Viva la,
Marinaresca e Ancora un litro de quel bon. Insoma:
robe fresche genuine dal produtore al consumatore,
semplicita, ecologia, salute e folclore tipico. Che
ne garantissi milioni de turisti subito, spendendo
quasi gnente e senza inquinar: I’erba cresi sola, el
mus anche, basta un per de machinari, i vetri per la
vasca dei pessi e un fia de energia eletrica, magari
solare. Meo bisnis no se podeva proprio imaginar,
pel nostro povero porto.

E pensite po’ I’invidia tremenda de tuti quei
altri porti che ne i ga sempre sabota, e che adeso
I se trova inveze costreti a investir su questo novo
grando svilupo nostro. Perché lori no i se tien nissun
politico o dirigente che ghe vegni idee compagne,
e no i ga gnanca piu spazio per le vere inovazioni
perché i xe sempre tropo pieni de navi. Come dir,
chi la fa la speti, e ridi ben chi ridi ultimo.

— Alora, caro mio, ghe vol moverse a darghe subito
anche el porto in man a Buci, Paoleti e Dipiaza, e
magari de novo anche sempre ala Monasi: drento
i furbi politici, e mai piu quei noiosi de tecnici
tipo Bonicioli, che se intendi solo che de porti che
funziona senza erba, senza aquari, e senza mussi.
— E bravo Nane! Ti si che te son sgaio. E con lori e
con quei come ti noi triestini poderemo finalmente
tornar a creser in tuto il mondo. Fino in Australia,
se i ne vol ancora.
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CORREZIONI

Per dispettosa ma apprezzabile equita, I’universale ed
onnilingue Folletto dei refusi — Druckfehlerteufel —
Tiskovni Skrat non risparmia nessuna testata, grande o
piccola, inclusa La Voce, che deve opporgli percio qui
I’indicazione, ed in rete la correzione diretta, dei refusi piu
significativi:

—sul nostro ‘numero zero’il sottotitolo esatto dell’articolo
a pag. 12 sullo stemma della Diocesi cattolica di Trieste

e “Testimone di oltre 1600 anni di storia europea
plurinazionale”, e I’articolo su Giampiero Mughini a pag.
15 e di Luca Lopardo;

—sul numero 1 il sottotitolo dell’articolo a pag. 12 sulla
grotta di San Servolo é “Dai culti precristiani ai santi di
venerazione militare bizantina™;

—sul numero 2, prima pagina, i 20 miliardi del rimpianto
attivo Acegas nel 1995 erano ovviamente in lire, non euro;
I’autore delle vetrate ¢ Kolo Moser; gli illustri firmatari
della lettera a Monti sulla TAV sono 360, non 350, e cosi a
pag. 9; infine, i titolini delle pagine 12 e 13 ‘Arte e Storia’
ed ‘Etica e Societa’ sono finiti scambiati.

Complimenti al folletto, anche se approfitta
indecorosamente dei nostri momenti di stress.
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modifica delle pubblicita proposte; non pubblica pubblicita relative al gioco d’azzardo o ad attivita che abbiano implicazioni etiche negative
o di responsabilita penale.




